DOMANDA DI AMMISSIONE - APPLICATION FORM Form 1

W\ ) ) FIERA MILANO S.p.A.
Blennale; International Sede Legale / Registered Office:
internazionale Exhibition Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano - ltaly
di ascensori, of elevators Sede Operativa e Amministrativa / Headquarters:
i ! S.S. del Sempione, 28 - 20017 Rho, Milano - Italy
bre/ b gg(r:relgggﬁntl, ggggggﬁgtss ' Tel. +39 02.4997.6897 - Fax +39 02.4997.6252
7-9 Novembre/November 2012 ! . b ' lift@fieramilano.it - www.liftitalia.com
. . stampa professionale technical press Cod. Fisc. e P. IVA 13194800150 - R.E.A. 1623812
Fiera Milano (Rho) - Italy e servizi. and services. Capitale Sociale Euro 42.147.437,00 i.v. FIERA MILANO

L'azienda sottoscritta chiede di essere ammessa quale espositore alla manifestazione suddetta in base al Regolamemo Generale del quale ha preso. wsnone eche rlconosce ed accetta in ogni sua clausola.

Le iscrizioni alla mostra sono aperte fino al 31.05.2012. Successive domande di ammissione rese in solo alla disponibilita di spazio. (vedi Art. 8 del Regolamento Generale)
We hereby apply to participate to the above-mentioned show. We are acquainted with, and accept all the General Regulations overleat.
The deadline for application to the show is 31.05.2012. After this date appli for or new req will be i 1 according to space availibility only. (see Art. 8 of General Regulation)

SEDE LEGALE ESPOSITORE (ragione sociale e indirizzo di fatturazione) - EXHIBITOR'S REGISTERED HEADQUARTER (invoicing name and address)

RAGIONE SOCIALE - COMPANY NAME

INDIRIZZO - ADDRESS

CTT LT L b L e P T T
T L L L L b b el
CODICE FISCALE e PARTITA IVA - TAX CODE or VAT NUMBER

PERSONA INCARICATA DELLA PRATICA - CONTACT PERSON

E-MAIL PERSONALE - PERSONAL E-MAIL

RECAPITO PER CORRISPONDENZA - CORRESPONDENCE ADDRESS

PERSONA RESPONSABILE DEL POSTEGGIO PER LA SICUREZZA - STAND SAFETY OFFICER

NO. TELEFONO - TELEPHONE NO.

euro 500,00 + IVA/VAT quota di iscrizione - registration fee
euro 300,00 + IVA/VAT quota di iscrizione aziende rappresentate e marchi - registration fee for represented companies and trade marks

M RICHIESTA SPAZ| ESPOSITIVI: AREA NUDA - REQUEST FOR EXHIBITION AREA: SPACE ONLY

L'area nuda non include alcun tipo di allestimento (es. pareti, moquette...) e/o arredi.

Non & compresa la polizza assicurativa di Fiera Milano di euro 90,00 + IVA (vedi Art. 26 del Regolamento Generale)
The space only does not include any kind of fittings (for example wall, carpet...) and/or furniture.
Itis not included obligatory insurance policy of euro 90.00 + VAT issued by Fiera Mllano (see Art. 26 of General Regulation)

WEB PASSWORD  Allindicata e-mail personale verra inviata la password Per consentire I'accesso al Catalogo on-line e ai servizi erogati da Fiera Milano.
It will be sent to your above mentioned personal e-mail address to allow the access to the on-line catalogue of the exhibition and to the Fiera Milano e-commerce service.
TIPOLOGIA AZIENDALE [J PRODUTTORE [J DISTRIBUTORE ESCLUSIVO [ SERVIZI [J ENTI, ASSOCIAZIONI [J CASE EDITRICI
TYPE OF COMPANY MANUFACTURER SOLE DEALER SERVICES PUBLIC AND PRIVATE BODIES , TRADE ASSOCIATIONS TECHNICAL PRESS
REG. DITTE C.CILAA. CHAMBER OF COMMERCE REGISTRATION NO.
CANONI DI PARTECIPAZIONE (Art. 11 del Reg. Generale) - PARTICIPATION FEES (Art. 11 of General Regulation) [EYeliRi=aNo33 TECHNICAL NOTES

Tutti i materiali utilizzati per
I'allestimento dello stand
devono essere corredati dai
necessari certificati di ignifu-
gazione e conformi alle
norme di sicurezza antincen-
dio. Fornire la documentazio-
ne in tempo utile.

VERSAMENTO SALDO
(Art 13 del Reg. Generale)
Il saldo del canone di parte-

Tariffe espositive (area nuda) Early Bird: Iscrizione dal - Registration from cipazione dovra essere cor- | participation fees .
Participation Fees (space only) 29.02.2012 01.03.2012 L',?.’i‘;ﬁﬁf%?gg}’g'“e"'e vn:iltlﬁitnb%p()es;ez?)‘f;ow paid
[ mg-sq.m 1 Iatp 'I|belro -1 open'5|de euro 155,00/mg-sq.m euro 155,00/mg-sg.m Tutt | pagamenti dovranno Al payments must be made
[J mg-sq.m 2 lati liberi - 2 open sides euro 165,00/mg-sq.m euro 170,00/mg-sq.m essere intestati e indirizzati a: | out and addressed to:

[J mg-sq.m 3 lati liberi - 3 open sides euro 170,00/mg-sq.m euro 175,00/mg-sq.m FIERAMILANO S.p.A. FIERA MILANO S.p.A.

J mg-sq.m 4 lati liberi - 4 open sides euro 175,00/mg-sq.m euro 180,00/mg-sq.m gg‘;?n?nﬁgg'r‘gva, Sé’n‘i{gi‘;‘{ggcgomce_

[J mg-sq.m Area soppalcata - Mezzanine area  euro  87,50/mg-sg.m euro  87,50/mg-sq.m S.S. del Sempione, 28 $.S. del Sempione, 28

] mg-sq.m Associato ANICA 20017 RHO (MI) 20017 RHO (Milano) - Italy

All the display materials used
in the stand should be in
possession of the necessary
fireproofing certificates and
conform to the fire-prevention
regulations. The appropriate
documents should be supplied
as soon as possible.

BALANCE PAYMENT
(Art. 13 of Gen. Regulation)
The balance of the

TOTALE ORDINE - TOTAL ORDER  euro

SI ALLEGA - WE ENCLOSE:

[J assegno n. - check no.
della Banca - Bank
intestato a - made out to: FIERA MILANO S.p.A.

pagamento con carta di credito, collegarsi al sito:
wwuw.fieramilano.it - sezione Espositori - sezione pagamenti
on-line

payment by credit card, go to: www.fieramilano.it - Exhibitor
section - section online payments

+ IVA ai sensi di Iegige se dovuta
+ VAT according to Italian law, if due

Attenzione: in caso di non pagamento IVA ex Artt. 8/8bis/9 DPR 633/72, allegare 2 dichiarazioni di intento:
una intestata a Fiera Milano S.p.A. e una intestata a FASTWEB S.p.A. per eventuali servizi aggiuntivi. o

[l QUOTA D'ISCRIZIONE ED ACCONTO PRELIMINARE - REGISTRATION FEES AND DOWN PAYMENT

+ Quota d'iscrizione per la Ditta titolare del posteggio - Registration fee for the stand-holder euro 500,00 ] bonifico bancario intestato a - bank transfer made out to:
- Anticipo 40% del totale ordine - 40% Deposit of total order euro BARCLAYS BANK PLC
. . ) Filiale Virtuale Corporate
* Iscrizione aziende rappresentate e/o marchi Via Arconati,1 - 20135 Milano
Registration fee for represented companies and/or trade marks ~ Nr. euro 300,00 cad-each  euro IBAN 1T4370305101699000040100044
TOTALE IMPONIBILE - NET AMOUNT SWIFTEBIC BARCITWMBKO
i euro (allegare fotocopia del versamento - join a copy of the payment)
IVA ai sensi di legge, se dovuta - VAT according to Italian law, if due  euro Nella causale del versamento deve essere indicata tassati-
vamente la manifestazione. - The reference of the exhibition
l TOTALE ACCONTO - TOTAL DEPOSIT  euro must be peremptory indicated in the bank transfer.

TERMINI DI PARTECIPAZIONE E CONDIZIONI - TERMS OF PARTICIPATION AND CONDITIONS

Ai sensi degli Art. 1341 e 1342 del Codice Civile, nel loro insieme ed in ogni specifica parte, la ditta sottoscritta dichiara di approvare espressamente i seguenti articoli e paragrafi del Regolamento
Generale: 5. Ammissione e limiti all'esposizione - 6. Accettazione del regolamento generale e obbligo di versamento della quota - 9. Iscrizione e anticipo - 11. Canone di paneupazmne 14. Assegnazione

TUTELA DELLA PRIVACY. L'espositore dichiara con
la firma del presente modulo di aver preso visione
dell'Art. 36 - Tutela della Privacy - il cui modulo dovra
essere restituito debitamente firmato.

PROTECTION OF PRIVACY. By signing this form the
exhibitor declares to have read the Art. 36 -
Protection of Privacy. The form should be returned
duly signed.

dei posteggi - 15. Recesso dell'espositore e penale per il recesso - 18. Disposizioni tecniche esecutive e Norme suppl -25. - 26. Di ione di vall Limitazioni di
responsabilita - 27. Fotografie, disegni e riprese televisive - 30. Pubblicita e Imposta Comunale sulla Pubblicita - 31. Attivita vietate - 34. Forza maggiore - 35. ObbllghlerespunsablmadeHOrganlzzatore

According to the 1341 and 1342 of the Civil Code as a whole and in any particular part, the undersigned company hereby expressly approve the following articles and paragraphs of General Regulation:
5. Acceptance and display restrictions - 6. Acceptance of General Regulations and compulsory payment - 9. Registration and deposit - 11. Participation fee - 14. Allocation of stand - 15. Exhibitor's withdra-
wal and withdrawal penalties - 18. Technical executive disposition and Additional Rules - 25. Safety - 26. Declaration of value, Insurance, Limitation of Liability - 27. Photographs, drawings and TV filming
- 30. Advertising and Municipal Advertising Tax - 31. Activities forbidden - 34. Force Majeure - 35. Obligations and responsibilities of the Organizer.

Data - Date

Timbro e firma - Stamp and sig

L'Espositore dichiara con la firma del presente modulo di aver ricevuto la nota informativa ai sensi dellart. 185 del Digs 7 settembre 2005 n. 209 ed in conformita con quanto disposto dalla Circolare ISVAP n. 303 del 2 giugno 1997.
By signing this form the exhibitor hereby declares that they have received the explanatory notes pursuant to art. 185 of Legislative Decree 209 of 7 September 2005 and in compliance with ISVAP circular 303 of 2 June 1997.

Data - Date -C

Timbro societa e firma del legale rapp! y stamp and sig of legal rep




1) TITOLO ED OGGETTO DELLA MOSTRA
LIFT 2012 - 10* Esposizione internazionale di ascensori, componenti, accessori, stam-
pa professionale e servizi.

2) ORGANIZZATORE, LUOGO, DATA ED ORARIO DELLA MOSTRA

LIFT & organizzata da Fiera Milano S.p.A. (dora in avanti denominata Organizzatore).
L'Organizzatore ha il compito di realizzare la Mostra ed & responsabile dell'applicazio-
ne del presente Regolamento Generale.

LIFT avra luogo nel nuovo quartiere di Fiera Milano sito a Rho dal 7 al 9 novembre.
2012. Lorario d'accesso sara: per i visitatori dalle ore 9.30 alle ore 18.00; per gli espo-
sitori dalle 9.00 alle 18.30. L'Organizzatore i riserva il diritto insindacabile di modifica-
re gli orari ed eventualmente la data della Mostra.

3) INGRESS!

Lingresso alla Mostra & a pagamento e riservato ai soli operatori taliani e siranieri del
settore, debitamente qualficati, muniti di appositi invit rilasciati direttamente dagli orga-
nizzatori anche su segnalazione delle ditte espositrici. Agli espositori sar inviato, uni-
tamente alla notifica di assegnazione posteggio, un numero di tessere espositore pro-
porzionato allo spazio espositivo occupato, secondo il seguente criterio:

+fino a 16 m 4 tessere
+da165mg.a32mg. 6 tessere
+da325mgq.ab4mg.  8tessere
+da64,5mg.a100mg. 12 tessere
+oltre 100 mg. 15 tessere

Le tessere extra possono essere richieste solo da parte di Espositori titolari di pusleg
gioein p di notifica © sono da utilizzare

persona\e diservizio allo stand. Ogni tessera extra ha un costo di euro 20,00 cad + IVA
se dovuta.

Non & consentito alle ditte espositrici di impedire I'accesso ai visitatori nei propri
posteggi

4) ESPOSITORI
Possono proporre domanda di iscrizione unicamente: produttori, industriali e artigiani;
distributori esclusivi; giornali, riviste e pubblicazioni di settore; associazioni, enti, orga-
nlzzazmm di settore e societa di servizi

& individuale. F i collettive, sono consen-
me soltanto a Enti pmmozmnah del settore, ad aziende costituite in forme consortli o
come raggruppamenti di imprese, previa dimostrazione della loro forma giuridica a
mezz0 della produzione degli atti costitutivi. In ogni caso ciascuna azienda espositrice
sara tenuta a compilare e sottoscrivere la presente domanda di ammissione, il
Regolamento Generale e produrre tutta la documentazione richiesta.
Gli espositori possono richiedere a pagamento I'evidenziazione sia nel catalogo che
nella segnaletica di loro marchi d'impresa purché regolarmente registrati.

5) AMMISSIONE E LIMITI ALLESPOSIZIONE

L'ammissione alla Mostra sara concessa dall Organizzatore. Sono ammesse ad espor-
re a LIFT aziende italiane ed estere le cui ativita rientrino nell'oggetto della Mostra e i
cui prodoti rientrino nel repertorio merceologico, il quale, previa sottoscrizione da parte
dellespositore, costituisce parte integrante e sostanziale del presente regolamento
La Manifestazione accoglie altresi i Rappresentanti, gli Agenti e i Distributori di Societa
€ Marchiitaliani ed esteri appartenenti ai settori della Mostra. Al fine di ottemperare alle
disposizioni del Ministero dellIndustria relative alla internazionalita delle manifestazio-
ni fieristiche, & fatto obbligo agli agenti rappresentanti e commercianti di aziende este-
re di inviare, unitamente alla Domanda di Ammissione, una “Dichiarazione di
Rappresentanza” elencante le aziende rappresentate in esclusiva nazionale o territo-
riale che compariranno sul catalogo della Mostra e un‘analoga dichiarazione da parte
delle rappresentate che confermi Tesclusivita del rapporto o indichi eventuali altr rap-
presentanti sul teritorio italiano.

E vietato esporre prodotti o materiale pubblicitario di qualsiasi tipo che rechino contraf-
fazione di marchi o brevetti altrui. E' vietato altresi esporre prodotti non conformi alla
legislazione vigente. A questo proposito, I'Organizzatore si riserva di chiedere
allEspositore ogni chiarimento necessario e di disporre, in qualsiasi momento, che
vengano riirati immediatamente i prodott o il materiale pubblicitario in violazione degli
obblighi sopra enunciati. E fatto obbligo all Espositore di comunicare all Organizzatore,
mediante compilazione dellapposita sezione sul modulo di iscrizione, il nominativo
della persona responsabile del posteggio.

Nei casi di della presente da parte

IOrgamzzalore polra in qualsiasi momento ordinare la rimozione dei prodotii non
ammessi e nei casi pill gravi disporre la chiusura immediata del posteggio. Qualora
IEspositore non ottemper, 'Organizzatore potra provvedere direttamente, sanzionan-
do 'inadempimento dell'espositore con il divieto a partecipare alle edizioni successive
della rassegna e con possibilita di destinare lo spazio ad altro uso. Le spese necessa-
rie per la chiusura del posteggio e/o per I'eventuale approntamento dello spazio ad uso
comune saranno a totale carico della ditta espositrice la quale, in ogni caso, rimarra
obbligata a corrispondere all'Organizatore per intero limporto relativo ai canoni, cosi
come previsto dal Regolamento.

L‘adn‘;misswone non sara concessa ovvero potra essere revocata qualora, oltre ai casi
suddetti:

a) IEspositore sia incorso, durante la precedente edizione, in violazioni del
Regolamento comportanti 'esclusione;

b) [Espositore si trovi in stato di insolvibilita palese;

¢) I'Espositore non abbia corrisposto allOrgan tutti gli importi

- allAgenzia delle Entrate - Centro Operativo di Pescara (solo per gli Espositori di
Israele, Svizzera e Norvegia) - tel. 085-5771 - fax 085-52145.

- allAmministrazione Finanziaria del proprio Stato di appartenenza (per gli Espositori
dell'Unione Europea).

11) CANONE DI PARTECIPAZIONE

Lattribuzione dei posteggi comporta I'obbligo per gli espositori di corrispondere i
sequenti canoni:

a) Quota di iscrizione: euro 500,00 + IVA se dovuta per ogni singola ditta espositrice
anche nel caso di partecipazioni consortili efo di gruppo.

b) Quota d'iscrizione aziende rappresentate e marchi: euro 300,00 + IVA se dovu-
ta per ogni marchio d'impresa regolarmente registrato o distribuito, per ogni ditta rap-
presentata. E fatto obbligo all'Espositore di specificare la ragione sociale ed i relafivi
dati di tutte le ditte eventualmente rappresentate, i cui prodotti egli intenda esporre nel
proprio posteggio.

Detti importi verranno inseriti nella fattura saldo partecipazione.

c) Canone per I'area di posteggio (area nuda): calcolato sulla base dei valori tabel-
lari contenuti nella sezione specifica della Domanda.

Il canone di adesione e la quota di iscrizione includono ogni compenso per:
area espositiva non allestita + assistenza tecnica all'espositore nel periodo della mostra
e durante lallestimento e la smobilitazione dei postegqi a cura dellOrganizzatore * sor-
veglianza generale dei padiglioni e prevenzione generale incendio a cura
dell'Organizzatore  iscrizione nel Catalogo Generale e nel sito Intemet della Mostra +
1 copia Catalogo Generale + Catalogo online erogato da Expopage * tessere per
Espositori (vedi art. 3) +invii clientela elettronici gratuiti erogati in base ai mq assegna-
i « cartello indicativo del posteggio  estintori + pulizia posteggi di cui all‘art. 24 « poten-
za eletirica sino a 5 Kw - assolvimento imposta comunale sulla pubblicita (vedi art, 30)
+ assolvimento dei dirtti d'Autore derivanti da eventuali installazioni audiovisive negli
stand, soggette alle norme esattive.

Sono altres inclusi i diriti spettanti, ai sensi degli articoli 72 e 73bis L. n. 633/1941, agli
artisti interpreti esecutori ed ai produttori fonografici titolari dei diritti sulle registrazioni
& per loro conto SCF - Consorzio Fonografici.

In'tale copertura, tuttavia, non sono comprese le esibizioni dal vivo (con cantante elo
strumenti musicali) per le quali I'Espositore deve prowedere direttamente presso gi
uffici SIAE posti sul territorio cittadino. Non sono invece inclusi i diritt spettanti agli arti-
sfi interpreti ed esecutori ed ai produttori fonografici ai sensi dellart.73 della citata
Legge per la diffusione di fonogrammi e video musicali nel corso di sfilate di moda, DJ
set con o senza ballo. Pertanto gli organizzatori di tali eventi sono invitati a contattare
SCF - Consorzio Fonografici Via Leone XIlI, 14 - Milano - al fine di adempiere agli obbli-
ghi previsti dalle vigenti leggi.

12) AUTOPARCHEGGI ESPOSITORI

Sara possibile acquistare uno o pili autoparcheggi per espositore attraverso la piatta-
forma e-service. Il costo del parcheggio, per lintera durata della Mostra, & definito
dall'Organizzatore.

13) TERMINI DI PAGAMENTO

Il pagamento del canone di adesione (detratto Iimporto versato a titolo di anticipo cau-
zionale) dovra essere effettuato entro 15 giori dal ricevimento fattura e comunque
entro e non oltre il 14 settembre 2012. Dopo tale data, le fatture debbono essere paga-
te a vista. In ogni caso il pagamento dellintero canone di partecipazione deve essere
effettuato prima dellingresso dei prodotti nella Mostra.

Tutti i pagamenti dovranno essere intestati all'Organizzatore. Non sara consentito I'in-
gresso per lallestimento agli Espositori che non abbiamo provveduto al saldo del cano-
ne espositivo. In mancanza di quanto sopra, owvero del pagamento del saldo,
['Organizzatore provvedera a non erogare I'energia elettrica allo stand.

Le prestazioni speciali o i servizi opzionali richiesti debbono essere pagati allatto della
presentazione della fattura o dell'estratto conto finale.

mento per I'approvazione. |l file del progetto dello stand andra caricato nella sezione
“DOCUMENTI OBBLIGATORI" del portale e-service di FIERA MILANO SpaA. -
https:/leservice fieramilano.it

L'Espositore si impegna ad allestire tutta 'area assegnata e ad esporre nel proprio
posteggio, per tutta a durata della Mostra, prodotti di propria produzione appartenenti
al repertorio merceologico di LIFT.

| prodotii esposti debbono essere posizionati in modo da non essere considerati offen-
sivi 0 in contrasto alle norme di cui al D.Lgs. 81/08 (TU sulla sicurezza). Non sono
ammessi allesti i & mezzi che I'accesso alle aree
espositive.

Chiusura dei lati liberi e pareti confinanti

La chiusura ati liberi dello stand non deve pregiudicare I'aspetto estetico della Mostra
0 risultare dannoso agli stand limitrofi (impedimento visuale, chiusura corridoi, etc.) a
giudizio degli Uffici Tecnici di Fiera Milano S.p.A.

Le pareti in adiacenza agli spaZ| espositivi di altre aziende dovranno assicurare la fini-
tura neutra e “a regola d'arte” della parte che si affaccia sui posteggi confinanti; tutte le
grafiche rivolte verso le aziende confinanti, dovranno essere poste ad una distanza
minima di 2 metri dal confine con le stesse.

Sanzioni per disallestimento anticipato

Durante lo svolgimento della Mostra 'Espositore & tenuto ad essere presente nello
stand con i propri articol. L'abbandono e lo smontaggio anticipato rispetto all‘orario di
chiusura stabilito per I'ulimo giorno di Mostra comporta I'automatica applicazione di
una sanzione calcolata sulla base dei mq assegnati e precisamente:

-fino a 64 mq euro 1.500,00
-da 64,5 mga 120 mq euro 3.000,00
- oltre 120 mq

:/1 verra altes! vlutato i i di un'eventuale esclusione dalle successive edizoni della
lostra.

LEspositore risponde di tutti | danni causati alle costruzioni e attrezzature messe a
disposizione. | posteggi devono essere restituiti nelle condizioni in cui sono stati presi
in consegna. Le spese di ripristino per eventuali modifiche apportate o danni causati
sono a carico totale dellEspositore.

Altermine della Mostra il posteggio deve essere riconsegnato allo stato pristino, facen-
dolo verificare al CUSTOMER SERVICE - Assistenza Tecnica Espositori. Eventuali
danni arrecati dagli espositori verranno addebitati agli stessi al costo richiesto
dallOrganizzatore. Sempre alla chiusura della Mostra i posteggi, comunque, devono
essere sgomberati al pil tardi entro il termine previsto dalla circolare di
allestimento/smobilitazione. Sara rilasciato agli Espositori un Buono d'Uscita da pre-
sentare al personale di controllo alle porte adibite e segnalate per la smobilitazione.
Detto Buono d'Uscita verra rilasciato solo previo versamento di quanto ancora
dovuto a qualsiasi titolo per la partecipazione alla Mostra.

In difetto Fiera Milano S.p.A., come non assume responsabilita per le merci ed i mate-
riali e quanto vi fosse depositato, cosi si riserva la facolta di procedere al loro ritiro ed
immagazzinamento, senza responsabilita alcuna di custodia e comunque a spese del-
I'espositore inadempiente.

Trascorsi due mesi, gli oggetti ed i beni che non fossero reclamati potranno essere ven-
duti all’asta ed il ricavato, al netto di ogni spesa ed eventuali diriti di Fiera Milano spa
elo dei terzi aventi causa, accreditato a favore dell'espositore qualora individuato. La
permanenza dei materiali della ditta espositice nel Quartiere Fieristico comporta altre-
si l'obbligo di riconoscere a Fiera Milano S.p.A. la quota di occupazione extrafiera del-
larea.

20) SERVIZI A PAGAMENTO

Inoltre 'Espositore potra usufruire dei servizi commerciali di Mostra, da richiedere tra-
mite la piattaforma e-service dopo la notifica di assegnazione dello spazio espositivo
quali:

Form

S.p.A, nella sezione documenti obbligatori.

26) DICHIARAZIONE DI VALORE - ASSICURAZIONI -

LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA
26.1. Dichiarazione di valore - E fatto obbligo all Espositore di dichiarare il “valore
effettivo” complessivo di merci, macchinari, attrezzature ed allestimenti che prevede di
portare nel Quartiere di Fiera Milano, anche per conto delle case rappresentate, utiliz-
zando I'apposito formulario obbligatorio assicurativo;
in difetto di comunicazione del valore, i intendono per accettati i capitali minimi di cui
al presente articolo.
In caso di sinistro, in mancanza di corrispondenza fra il valore dichiarato dall Espositore
e il valore delle cose assicurate, il valore assicurato & comunque quello dichiarato
dall’ Espusnme I tutto fatto salvo quanlo disposto dallarticolo 1907 del Codice Civile,
ai fini di “criterio nel del danno.
Rimane ferma la facolta di verifica delle dichiarazioni da parte di Fiera Milano.
26.2. Polizza “All Risks” beni degli Espositori (con esclusione rischio Terrorismo
e Sabotaggio) - [Organizzatore richiede che le merci, i macchinari, i materiali di alle-
stimento e le attrezzature portati efo ufilizzati dagli espositori nel Quartiere Fieristico
siano coperti da polizza assicurativa del tipo “All Risks” (tutti i rischi), con rinuncia alla
rivalsa degli assicuratori nei confronti di Terzi, ivi compresi Fondazione, [ Organizzatore,
Societa ad esse collegate, e terzi comunque interessati alf organizzazione della Mostra.
Tale copertura assicurativa viene messa a disposizione dall'Or per un capi-
tale di euro 25.000,00, al costo di euro 90,00 + IVA (solo se dovuta) che verra addebi-
tato con il Canone del Posteggio. E’ data la possibilita agli Espositori di incrementare il
capitale automaticamente prestato, tramite la compilazione del formulario assicura-
tivo scaricabile della sezione “Documenti Obbligatori” del sito E-Service.
E' prevista nella copertura la pattuizione di uno scoperto del 10% per ogni sinistro, in
caso di furto, con un minimo di euro 250,00 e con raddoppio di tali importi per le segna-
lazioni presentate dopo la chiusura della Mostra. Qualora un Espositore, per la garan-
zia su merci, macchinari, materiali di allestimento e attrezzature portati e/o utilizzati nel
Quartiere Fieristico, dlsponga di propria assicurazione “All Risks’", valida per Fiere e
Mostre, con clausola di rinuncia alla rivalsa degli assicuralori nei confronti di
Fondazione, |Organizzatore, Societa ad esse collegate, e Terzi comungue interessai
allorganizzazione della Mosira, detto Espositore sara comungue tenuto a compilare &
a restituire firmato 'apposito formulario assicurativo, scaricabile da e-service nella
sezione documenti obbligatori, accompagnato da dichiarazioni sottoscritte dal lega-
le rappresentante proprio e della Compagnia assicuratrice che i beni suddetti sono
coperti con garanzia “All Risks” in misura non inferiore a quella prevista dal presente
Regolamento Generale, come da fac-simile incluso nel formulario medesimo. In tal
caso IOrganizzatore prowvede allo storno della fattura precedentemente emessa.
26.3. Polizza di Responsabilita Civile verso Terzi - A questa assicurazione provve-
dera automaticamente 'Organizzatore per tutti gli Espositori, facendoli rientrare senza
alcun onere nella propria polizza generale, che prevede un massimale non inferiore ad
euro 100.000.000,00 (cento milioni)
26.4. Limitazioni di responsabilita - [Organizzatore declina ogni responsabilta per
danni consequenziali, danni di immagine, perdite di fatturati ecc.. La sottoscrizione
della Domanda di Partecipazione implica accettazione di tale limitazione di responsa-
bilita. dellOrganizzatore. Anche per i danni diretti, ciascun Espositore accetta che
I'Organizzatore limiti la propria responsabilita ai valori dichiarati delle merci presenti nel
Quartiere Fieristico per la Mostra. A tal fine fara fede la dichiarazione i valore di cui
all'Art. 26.1. che precede.

27) FOTOGRAFIE, DISEGNI E RIPRESE TELEVISIVE

Ivisitatori e gli Espositori non potranno fare fotografie, disegni e riprese televisive allin-
terno dei padiglioni, se non muniti di apposita autorizzazione da parte
de\lOrgamzzalore LEspositore prende atto ed accetta espressamente che

Allestimento stand + Americane & + Arredo stand * i per
esposnore Componemw stand + Servizi allo stand + Servizi ecologici * Servizi tecnici *

Eventuali contestazioni per gli addebiti indicati dovranno essere entrola
chiusura della Mostra; trascorso tale termine non saranno pil accenale Lestratto
conto viene rasmesso diretiamente al posteggio. Il pagamento puo essere effettuato,
presentando I'estratto conto, presso le agenzie bancarie presenti nel Quaniere
Espositivo. Allatto del versamento saranno convalidati i “Buoni d'uscita” che - debita-
mente compilati - dovranno essere presentati alle Guardie di sorveglianza ai cancelli
del Quartiere Fieristico. Utteriori Buoni d'uscita possono essere richiesti al CUSTOMER
SERVICE - Assistenza Tecnica Espositori. Per ogni uscita di materiale & obbligato-
rio predisporre e presentare un singolo “Buono d'uscita”.

Nel caso di mancato pagamento del saldo [Organizzatore pud impedire Iuscita del
materiale espositivo dal Quartiere Fieristico.

14) ASSEGNAZIONE DEI POSTEGGI

L'assegnazione dei posteggi sara effettuata, nei limiti di quanto concesso dalle struttu-
re espositive, tenendo conto degli indirizzi merceologici delle ditie espositrici e con fine
unico della migliore riuscita della Mostra. L'Organizzatore si riserva il diitto di modifica-
re 'ubicazione ed il collocamento del posteggio in un primo tempo assegnato, oppure
divariare la conformazione o ridurne le dimensioni qualora e circostanze lo richiedano
senza che il richiedente possa in nessun modo recedere dallimpegno assunto o van-
tare dirit di risarcimento.

Sporgenze, pilastri, i i per i ioni o altre i fisse che si

+ Video  informatica.

| servm sopra elencati non sono inclusi nel canone di partecipazione di cui all’Art. 11 e
verranno fatturati separatamente a norma dell’Art. 13. Resta inteso che qualora I'espo-
sitore intenda allestire Iarea con un servizio di preallestimento (in deroga alle disposi-
zioni di cui al presente art) Fiera Milano S.p.A. sar considerata fornitrice in esclusiva
di tale servizio e pertanto sara fatto divieto all'espositore di awalersi di fornitori terzi.

21) RADIOATTIVITA

Ai sensi del DPR n.185 del 13.02.1964 come modificato con D.L. n. 230 del 19.03.95
© successive integrazioni e modifiche, 'Espositore che intende esporre nel posteggio
sorgent radioattive efo apparecchiature radiogene, dovra presentare apposita denun-
cia alle autorita competenti (Autorita sanitarie, Vigili el fuoco, Ispettorato del lavoro,
ARPA - Agenzia Regionale Protezione Ambientale), sulla base delle procedure vigenti
allaricorrenza del caso. | dettagli procedurali sono contenuti nel Regolamento Tecnico.

22) MACCHINE ESPOSTE

22.1. Macchine esposte in funzionamento

Durante Iapertura del'Esposizione, le macchine e le apparecchiature esposte devono

essere scoperte e possono essere liberamente azionate purché cio non costituisca

penco\o 0 molestia e, a condizione che vengano osservate le disposizioni e le norme
di infortuni e incendi.

trovano allinterno del posteggio, non autorizzano ad una riduzione del prezzo di
partecipazione e di altre spese.
f !

ancora dovuti per la partecipazione alledizione precedente.

L'Organizzatore, inolire, si riserva il diritto di rifiutare I'ammissione alla Mostra quando
ritenga, a suo insindacabile giudizio, che le caratteristiche della ditta richiedente non
corrispondano a quelle previste dal Regolamento Generale. |l rifiuto elo la revoca di
ammissione non dara luogo ad alcun indennizzo a titolo di danno o di interesse.

6) ACCETTAZIONE DEL REGOLAMENTO GENERALE

E OBBLIGO VERSAMENTO DELLA QUOTA
Con la firma della Domanda di Ammissione, 'Espositore si impegna a partecipare alla
Mostra nel posteggio che gli verra assegnato e ad accettare senza riserva il
Regolamento Generale, il Regolamento Tecnico, i criter di attribuzione ai settori espo-
sitivi, e tutte e prescrizioni integrative che verranno emanate, in qualsiasi momento,
daI\Orgamzzatore nellinteresse della Mostra.

i da parte dell'Organi; della domanda di ammissione
del\ Espositore comportera per IEspositore I'obbligo di corrispondere all Organizzatore
lintera Quota di Iscrizione (ove non vi abbia gia provveduto con la domanda di ammis-
sione e cionondimeno sia stato comunque ammesso alla Mostra) e lintero Canone
dovuto per il posteggio.

7) DIVIETO DI CESSIONE

E'vietata la cessione totale o parziale anche gratuita del posteggio assegnato. La vio-
lazione di tale divieto comportera I'esclusione dalle successive edizioni della rassegna
delfespositore cedente e di quello occupante. L'Organizzatore procedera inoltre allim-
medla‘lz clmusura del posteggio ceduto con addebito delle spese a entrambe le ditte in
via solidale

8) DOMANDA DI AMMISSIONE

La domanda di ammissione alla Mostra deve essere inoltrata, con i moduli allegati,
compilati in ogni loro parte, all Organizzatore, entro e non oltre il 31 maggio 2012.

Alla domanda di ammissione dovranno essere allegati, pena inammissibilita della
stessa, i seguenti documenti in originale o in copia conforme alloriginale: a) certificato
di iscrizione nel Registro delle Ditte, tenuto presso le rispettive sedi della Camera di
Commercio, aggiornato ad almeno fre mesi dalla data della domanda; in altenativa a
quanto sopra € accettata un‘autocertificazione da parte della ditta titolare del posteg-
gio; b) repertorio merceologico. La mancata sottoscrizione anche di un solo allegato,
cosi come il mancato invio anche di un solo documento prescritto o la mancata effet-
tuazione dei versamenti di cui allart. 10 da allOrganizzatore titolo per respingere, in
quanto inammissibile, la domanda di partecipazione. La domanda di ammissione non
potra contenere né riserve né condizioni di sorta, pena la sua inammissibilita.
LOrgamzzatore siriserva di accettare le domande di ammissione pervenute oltre il ter-
mine sopra previsto. Nel caso di domanda di ammissione pervenuta olre il predetto ter-
mine ed accolta, Organizzatore, non & impegnato ad osservare i termini previsti nel
R per la agi espositori dell’ del posteggio e
per la consegna all'espositore dei relativi document.

9) ISCRIZIONE E ANTICIPO
Le domande di ammissione compilate sull'apposito modulo dovranno essere sottoscrit-
te dal richiedente se si tratta di ditta individuale, dal legale rappresentante in ogni altro
caso.
Con la domanda di ammissione, gli Espositori sono tenuti a versare:
a) quota di iscrizione di euro 500,00 + IVA se dovuta
b) anticipo cauzionale pari a 40% della tariffa scefta

per ogni mq di superficie richiesta + IVA se dovuta
Gli import citati dovranno essere corrisposti all'Organizzatore con assegno o bonifico
bancario intestato a Organizzatore. Il pagamento degli anticipi e a conseguente emis-
sione della relativa fattura non costituiscono accettazione della domanda di ammissio-
ne da parte dellOrganizzatore. Qualora la domanda non venisse accettata, Ianticipo
cauzionale versato verra resfituito, mentre la quota di iscrizione verra trattenuta a
copertura delle spese di segreteria. L'Organizzatore avra la facolta di rifiutare 'ammis-
sione dell'espositore, a suo insindacabile giudizio, quando la relativa domanda non sia
accompagnata dai previsti versamenti della quota di iscrizione e dell‘anticipo.

10) NUOVA NORMATIVA IVA

Dal 1 Gennaio 2011, in base al DLGS n. 8/2010, applicativo della Direttiva UE n.
8/2008, gli Espositori esteri soggetti passivi dimposta non sono pil tenuti al pagamen-
to dell1VAsul canone di izi connessi alla Manifestazione ad esclu-
sione dei non soggetti passivi IVA (es. privati); per poter individuare la tipologia del sog-
getto committente (soggetto passivo/non soggetto passivo) & indispensabile ricevere,
prima dell'emissione della fattura, Iinformazione della partita IVA/codice identificativo
od altra idonea documentazione comprovante lo status di societa e non di privato. Si
rende quindi assolutamente necessario che le Domande di partecipazione ci perven-
gano con le informazioni i cui sopra; in caso contrario si dovra procedere all'emissio-
ne delle fatture con I'assoggettamento allIVA italiana.

Gli Espositori stranieri interessati al recupero dell VA possono rivolgersi:

- a Studio Dott. Rag. Giuseppe Guenzani - tel. 0331-795259 int.10 - www.guenzani.net

n dei posteggi verra comunicata dall Organizzatore con notifica scritta &
sara valida solo per I'Espositore a cui sara intestata.
L'Organizzatore non & vincolato né da eventuali richieste di del posteg-

Nel rispetto delle norme antinfortunistiche nel Quartiere Fieristico, il lato comandi del
macchinario esposto (lato operatore), se posizionato lato corsia, dovra obbligatoria-
mente essere distanziato di almeno m 0,70 dal filo della corsia.

N.B.: Allinterno dei padiglioni & tassativamente vietato il funzionamento di macchine

gio, né dalle richieste relative all'entita, in mq. di area espositiva: le stesse, formulate
dallEspositore allatto della compilazione efo dellinvio della domanda di ammissione,
0 comunicate successivamente, si intendono indicative e preferenziali e non impegna-
no in alcun modo 'Organizzatore. La partecipazione a precedenti edizioni della Mostra
non costituisce alcun titolo preferenziale per I'assegnazione dei posteggi, né alla con-
ferma del posteggio assegnato ed occupato nella precedente edizione.
L'Organizzatore si riserva la facolta di emanare disposizioni dettagliate circa la messa
a disposizione dei posteggi, ed i termini di ultimazione degli allestimenti.

15) RECESSO DELL'ESPOSITORE E PENALE PER IL RECESSO

15.1. L'Espositore potra recedere dal Contratto in qualsiasi momento mediante comu-
nicazione scritta inviata con raccomandata A.R. all Organizzatore, e il recesso avra
effetto nella data in cui detta comunicazione perverr allindirizzo dell'Organizzatore.
15.2. In caso di recesso a mente dell’Art. 15.1 che precede, IEspositore receduto sara.
tenuto a corrispondere allOrganizzatore una somma pari allintero Canone del
Posteggio a titolo di penale, se la comunicazione arriva entro 120gg. dallinizio della
mostra.

15.3. Il recesso a mente dell’Art. 15.1 che precede comportera in ogni caso, per
IEspositore receduto, la perdita della Quota di Iscrizione dellEspositore e dellale even-
tualefi Quotale di Iscrizione per I'Azienda Rappresentata e di qualsivoglia altra somma
da luiin precedenza versata  diverso fitolo, che non saranno rimborsate, se la comu-
nicazione arriva prima di 120gg. dallinizio della mostra. Sono in ogni caso fatti espres-
samente salvi gli eventuali maggiori e/o diversi diritti delOrganizzatore.

16) CATALOGO ONLINE EROGATO DA EXPOPAGE

www.expopage.net & I'estensione online di tutte le manifestazioni fieristiche di Fiera
Milano. Expopage e Fiera Milano S.p.A. mettono a disposizione dei visitatori un com-
pleto catalogo online consultabile gia prima della Mostra, la possibilita di realizzare in
anticipo il proprio percorso di visita e richiedere appuntamenti online agli Espositori.
Gli Espositori possono dare maggior visibilita alla propria azienda sponsorizzando
parole chiave e categorie merceologiche e pubblicando nel proprio stand online, in
completa autonomia, testi, foto, specializzazioni aziendali, news, eventi ed altri servizi.
L'Espositore pertanto, con accettazione del presente Regolamento Generale, presta il
proprio assenso alla resa del servizio e all'utilizzo, da parte di Expopage, dei propri dati.
Il corrispettivo & compreso nella quota di iscrizione.

17) CATALOGO UFFICIALE ESPOSITORI

dlspurra senza a per errori e/o omissioni - per I'edizione
de\ Catalogo, che sara composto dallindice alfabetico delle societa espositici e rap-
presentate e dallindice merceologico dei prodotti. Le notizie pubblicate sono desunte
dall'apposito modulo compilato a cura dellEspositore. Gli stessi dati verranno utilizzati
per il sito internet della Mostra. L'Organizzatore non & responsabile per la veridicita e
dell'esattezza delle notizie e dei dati inseriti dagli Espositori. Linserimento dei dati e/o
eventuali variazioni saranno consentiti entro il termine tassativo del 31 luglio 2012.

18) DISPOSIZIONI TECNICHE ESECUTIVE E NORME SUPPLEMENTARI

Il regolamento tecnico con disposizioni, tempistiche, modalita, ecc. potra essere scari-
cato dal sito www.fieramilano.it. Tale Regolamento Tecnico costituisce parte integrante
del presente Regolamento Generale.

L'Organizzatore, si riserva di stabilire le disposizioni giudicate opportune a meglio rego-
lare T'esposizione, ed i servizi inerenti. Tali norme hanno valore equipollente al presen-
te Regolamento ed hanno percid pari carattere di obbligatorieta. In casi di inadempien-
za alle prescrizioni del presente Regolamento Generale, Fiera Milano si riserva anche
il prowedimento di chiusura dei posteggi. In tale eventualita I'Espositore non ha diritto
arimborsi o indennizzi a nessun fitolo.

19) SISTEMAZIONE, ALLESTIMENTO E SGOMBERO POSTEGGI

| posteggi verranno consegnati agli Espositori in perfetto stato d'uso, di norma 4 giorni
prima dell‘inizio della Mostra. Ad ogni Espositore sara messa a disposizione la superfi-
cie assegnata delimitata sul pavimento con nastro adesivo.

Non sara consentito lingresso per l'allestimento agli Espositori che non abbiamo prov-
veduto al saldo del canone espositivo.

Allatto dell'occupazione del posteggio per | delle merci

elo azionate con motori a scoppio. | serbatoi di dette macchine elo
apparecchiature in esposizione dovranno essere mantenuti costantemente vuoti e le
batterie scollegate.

22.2. Esposizione di macchine in fiera prive del marchio CE o non conformi alle
normative di sicurezza europee

Tutti i macchinari esposti i fiera dovranno essere in linea con le vigenti normative ita-
liane e Comunitarie in tema di sicurezza e prevenzione incidenti. In particolare ai sensi
del Decreto Legislativo n. 17 del 27 gennaio 2010 "Atiuazione della direttiva
2006/42/CE, relativa alle macchine e che modifica la direttiva 9516/CE relativa agli
ascensori" andra strettamente osservato il comma 7 dellart, 3 riportato di seguito:
-Art. 3. Immissione sul mercato e messa in servizio Comma 7: In occasione di fiere, di
esposizioni, di dimostrazioni e simili, & consentita la presentazione di macchine o di
quasi-macchine non conformi alle disposizioni del presente decreto legislativo, purché
un cartello visibile indichi chiaramente la non conformita di dette macchine o di dette
quasi-macchine e limpossibilita di disporre delle medesime prima che siano rese con-

abbia la facolta di effettuare fotografie degli stand (incluse riproduzioni
dew prodotti e dei relativi marchi) e riprese degli esterni di qualsiasi posteggio e di usare,
pubblicare e diffondere le relative riproduzioni, anche senza preventivo consenso spe-
cifico del medesimo Espositore. Pertanto, in tale circostanza IEspositore nulla avra a
pretendere dallOrganizzatore per i predetti comportamenti.

28) DISTRIBUZIONE SUPPORTI

In caso di distribuzione di supporti i i contenenti opere o
parti di opere dellingegno protette ai sensi della Legge 22.4.1941 n. 633, dovranno
essere preventivamente assolti i diritti d'autore, nonché gli oneri connessi alla vidima-
zione dei supporti, ai sensi dell'art. 181bis della stessa legge. L'utilizzo abusivo delle
opere dellingegno, nonché Iassenza del bollino SIAE sui menzionati supporti sono
penalmente sanzionati, a norma degli artt. 171 e seguenti Legge 633/41.

29) ALTOPARLANTI E TRASMISSIONI SONORE

Sono consentite, nell'ambito del proprio posteggio, e fatto salvo quanto previsto negli
articoli precedenti, con riguardo ai diritt facenti capo agli artisti interpreti esecutori ed
ai produttori fonografici, le trasmissioni sonore, ivi compreso 'uso di radio-ricevitori di
apparecchi televisivi, purché non arrechino disturbo. L'Organizzatore potra utilizzare gl
altoparlanti installati nel quartiere fieristico per comunicazioni ufficiali o in caso di emer-
genza.

30) PUBBLICITA E IMPOSTA COMUNALE SULLA PUBBLICITA

La pubblicita - esclusa quella allinterno del proprio posteggio - potra essere effettuata
in ogni forma ammessa tramite [Organizatore 0 Ente da Essa delegato.

Ferme restando le normative di partecipazione, 'Espositore € tenuto a corrispondere al
Comune di Rho Iimposta prevista per quanto comungue considerato tassabile ai sensi
del D.PR. 26.10.1972 n. 639. A seguito degli accordi conclusi dallOrganizzatore con il
Comune di Rho nellinteresse delle categorie espositrici, tale imposta & stabilita forfet-
tariamente sulla base della superficie occupata dalla Mostra. Allo scopo di evitare
anche le onerose procedure che gli Espositori sarebbero tenuti a svolgere direttamen-
te, tale imposta & inclusa nel canone di partecipazione e IOrganizzatore prowedera
successivamente al relativo versamento al Comune.

31) ATTIVITA VIETATE

E assolutamente vietato all’Espositore esporre prezzi o vendere con consegna imme-
diata in loco. L'infrazione al presente divieto potra comportare la chiusura del posteg-
gio ed il ritiro della tessera relativa, oltre allesclusione dalle successive edizioni e al
pagamento di eventuale ammenda di euro 520,00.

E in genere vietato quanto possa arrecare pregiudizio, disturbo o danno al regolare
svolgimento della Mostra ed ai suoi scopi, ed in particolare sono tassativamente proi-
bite:

formi. Inoltre, al momento delle di di tali macchine 0 g
conformi, sono prese misure di sicurezza adeguate per assicurare la protezione delle
persone.

23) SORVEGLIANZA DEI POSTEGGI

Fiera Milano S.p.A., senza alcuna responsabilita, provvede ad un servizio di normale
sorveglianza, diuma e nottuma, dei padigloni con esclusione dei posteggi, declna
altresi ogni responsabilita anche per rischi naturali e di forza maggiore. La custodia e
la sorveglianza dei posteggi durante 'orario di apertura dei padiglioni, compete ai
rispettivi Espositori. Gli oggetti di valore, faciimente asportabili, vanno chiusi ogni sera
in cassetti 0 amadi.

24) PULIZIA DE| POSTEGGI

II'servizio di pulizia postegqi sara effettuato dopo la chiusura dei padiglioni a cura
dellOrganizzatore. Il servizio comprende: pulizia di pavimenti, e degli eventuali rivesti-
menti (moquette ecc.); spolveratura dei mobili, asportazione dei rifiuti ordinari reperiti
nel posteggio o provenienti dalle pulizie; svuotamento dei cestini. L'Espositore - per i
posteggi chiusi a chiave - & tenuto a consegnare una chiave del posteggio allufficio
CUSTOMER SERVICE - Assistenza Tecnica Espositori.

25) SICUREZZA

Ogni Espositore & tenuto alla pils scrupolosa osservanza dell‘intero sistema normativo
vigente, in materia di tutela della salute e dellintegrita fisica dei lavoratori, e della nor-
mativa giuridica, previdenziale e assistenziale per tutto il periodo di durata della Mostra,
inclusi i tempi di montaggio e smontaggio degli allestimenti dei posteggi ed ogni altra
attivita connessa. L'Espositore, inoltre, si impegna ad osservare e a far osservare a
tutte le imprese esecutrici che operano per suo conto, durante il montaggio e lo smon-
taggio dello stand e in relazione a qualsiasi altra attivita inerente o connessa, il
Regolamento Tecnico, parte integrante del Regolamento Generale, consultabile sul sito
www.fieramilano.it sotto la voce “Calendario Fiere” nel link alla Mostra. Il Regolamento
Tecnico contiene, fra Ialtro, regole cautelari in materia di sicurezza di mostra (preven-
zione incendi, impianti elettrici, protezione ambientale, ecc.), con esclusione delle
norme di sicurezza specifiche riguardanti le attivita svolte dall Espositore o appaltate da
questi alle imprese esecutrici (attivita di montaggio e smontaggio stand e attivita con-
nesse) la cui verifica ed osservanza rimane in capo allEspositore medesimo. | compor-
tamenti non conformi alle normative di sicurezza sopra richiamate, in particolare quan-
do possono influire sulla sicurezza generale dei padiglioni e dei terzi presenti, potran-
no essere oggetto di intervento da parte dellOrganizzatore e comportare, la disattiva-
zione immediata delle utenze erogate al posteggio o la chiusura immediata dello stes-
$0. Qualsiasi altra conseguenza che dovesse derivare dallinosservanza delle disposi-
Zioni sopra richiamate € unicamente addebitabile alla responsabilita dellEspositore e
delle Imprese da questo incaricate. L'Espositore & responsabile della conformita alla
norme vigenti di tutto quanto realizzato a sua cura nel proprio posteggio in ordine ad
allestimenti, strutture, impianti, prodotti esposti, ecc. Ogni Espositore & tenuto alla
nomina del “Responsabile del posteggio”, figura che (ai fini della sicurezza) assume nei
confronti di tutti | soggetti eventualmente interessati ogni responsabilita connessa alle
attivita svolte per conto dellEspositore per tutta la durata della permanenza nel quar-
tiere fieristico. A discrezione dellEspositore, e sotto sua completa respunsab\llta, il

IEspositore & tenuto a far constatare al CUSTOMER SERVICE Assistenza Tecnica
Espositori di Fiera Milano eventuali difetti o carenze. Gli Espositori per accedere al
Quartiere Fieristico devono attenersi alle modalita indicate nella comunicazione
“Disposizioni di allesti smontaggio”, contenente dettagli circa la messa a dispo-
sizione dei posteggi, ed i termini di ultimazione degli allestimenti.

Con apposito Regolamento Tecnico di Fiera Milano, saranno fornite tutte le norme di
allestimento e di arredamento dei posteggi

LEspositore dovra provvedere per proprio conto e a proprie spese all‘allestimento del
posteggio e dovra osservare strettamente le norme contenute nel Regolamento predet-
to; inolfre & tenuto a presentare preventivamente a Fiera Milano il progetto di allesti-

del posteggio” pud anche essere persona fisica diversa in ciascuna
del\e tre fasi gia richiamate (allestimento, Mostra, smontaggio). Il nominativo del
Responsabile e relativi numeri di telefono di reperibilita, devono essere indicati sulla
Domanda di ammissione. Eventuali variazioni o integrazioni devono essere comunica-
te a ['Organizzatore prima dellinizio dei lavori di mobilitazione per I'allestimento del
posteggio.

N.B. Taccesso al posteggio da parte delle Imprese che operano per conto
dell'Organizzatore per I'erogazione di servizi awverra solo in presenza del
“Responsabile del posteggio” e dopo sua autorizzazione. Tale vincolo non esiste per il
personale addetto alla sorveglianza e alla sicurezza del Quartiere.

| formulari ALL e SICU sono stati incorporati nel portale E-SERVICE di Fiera Milano

- la di ¢ la consegna di qualsiasi materiale tecnicodivulgativo e pubblicitario
(riviste, manuali, volumi, opuscoli o quanto altro) non di stretta pertinenza
dellEspositore, il quale, peraltro, potra prowedere alla distribuzione o alla consegna di
materiale pubblicitario purché di sua stretta pertinenza solamente allinterno del pmpno
posteggio; non potranno essere esposti, anche alfinterno dei posteggi, cartelli riguar-
danti concorsi indetti da enti, organizzazioni, quotidiani, settimanali o riviste specializ-
zate, salvo specifica autorizzazione scritta dell Organizzatore;

- qualsiasi tipo di fonte luminosa pulsante o variabile;

- la permanenza nei posteggi o nel recinto della Mostra durante le ore di chiusura.

32) TRASPORTI E DOGANE

QOgni Espositore dovra provvedere a proprie spese e a proprio rischio e pericolo al tra-
sporto, alla manutenzione e installazione dei suoi prodotti ed apparecchi. Alla casa di
spedizione a cui da parte di Fiera Milano S.p.A. sono state affidate le funzioni di
“Spedizioniere Ufficiale” (v. Regolamento Tecnico), & riservato, in via esclusiva nel
quartiere espositivo, l'espletamento di tutte le pratiche ferroviarie, marittime, aeree, por-
tuali, doganali e simili, inerenti ai materiali che I'Espositore invia al quartiere fieristico
sia per la mostra che per I'allestimento dei posteggi. Lo “Spedizioniere Ufficiale”, ove
richiesto, mette a disposizione dell Espositore | mezzi di trasporto e di sollevamento
nell'ambito del quartiere fieristico, fatta salva allEspositore la facolta di provvedervi con
mezzi propri, purché vengano rispettate le norme particolari dettate in materia da Fiera
Milano S.p.A. (art. 5.1.2 del Regolamento Tecnico di Fiera Milano).

In ogni caso Fiera Milano S.p.A. non si assume alcuna responsabilita al riguardo né
verso il partecipante, né verso terzi.

33) CONVEGNI/SEMINARI

L'Espositore p (i facendone d da all'Or

per [’ appmvazmne dei contenuti e a Fiera Milano Congressi per la prenotazione delle
sale. L'Organizzatore vagliera le domande per evitare sovrapposizioni con gli eventi
direttamente organizzati e fara avere tale approvazione a proprio insindacabile giudi-
zi0. Fiera Milano Congressi assegnera le sale e gli orari e richiedera i relativi oneri.

34) FORZA MAGGIORE

Nel caso di annullamento della Mostra per cause non imputabili allOrganizzatore,
saranno restituti gli anticipi previa proporzionale detrazione degli importi corrisponden-
ti alle spese ed agli oneri organizzativi gia impegnati e/o assolti. Le spese per impianti
elo per installazioni speciali eseguiti su ordinazione degli Espositori dovranno da que-
sti essere integralmente rimborsate. L'Organizzatore non potra essere citato per danni
a nessun titolo.

35) OBBLIGHI E RESPONSABILITA DELL'ORGANIZZATORE

L'Organizzatore risponde nei confronti dellEspositore della consegna del posteggio,
come assegnato a mente dellart, 14 del Regolamento Generale della Mostra, e del-
Ierogazione dei servizi di cui allart. 11. L'Espositore, comunque, esonera
IOrganizzatore da ogni responsablhta e imiti i cui allart. 1229 cod. civ.

In ogni caso, la &limitata al p to di una somma
pari al 30% del canone dovuto dal\ Espositore, con escluslone dl qualsivoglia ulteriore
risarcimento del danno di quest ultimo.

36) INFORMATIVA SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI
DELL'ESPOSITORE
Vedi modulo allegato.

37) FORO COMPETENTE
Per qualsiasi controversia sara competente il Foro di Milano. Gl eventuali reclami, di
qualsiasi natura, devono essere presentafi per iscritto all Organizzatore.




LIFT 2012 GENERAL R

1) TITLE OF THE EXHIBITION
LIFT 2012 - 10th International exhibition of elevators, components, accessories, trade
publications and services.

2) ORGANISATION, PLACE, DATES AND OPENING HOURS

The event is organised by Fiera Milano S.p.A. (the “Organiser’).

The Organiser are responsible for organising the Exhibition and implementing these
General Regulations.

LIFT 2010 will take place in the new Fiera Milano Exhibition Centre in Rho from 7 to
9 November 2012. Opening hours: 9.30 am. to 6.00 pm for visitors and 9.00 am. to
6.30 pm for exhibitors Fiera Milano reserves the right to modify the opening hours and
the dates of the Event, in their sole discretion.

3) ENTRANCE

Admission to the Exhibition is by payment and restricted to trade visitors (ltalians and
foreigners) only, upon presenting proof of their status and/or holding invitation cards
issued by the Organiser even on the advice of exhibitors.

Together with Notification of stand allocation, exhibitors shall receive a number of
exhibitor entrance cards in proportion to the space occupied, supplied as follows:

“up fo 16 sq.m. 4 entrance cards,

+from 16,5 10 32 sq.m. 6 entrance cards,
+from 32,5 to 64 sq.m. 8 entrance cards,
«from 64,5 to 100 sq.m. 12 entrance cards,

«more than 100 sq.m. 15 entrance cards.

Extra Passes can be requested only from direct exhibiting Companies with their own
space location already notified. Extra Passes are available at the cost of euro 20,00
each (+VATif it shou/ [d be payable).

Exhibitors shall not prevent visitors from entering their stands.

4) EXHIBITORS

The following may apply: industrial and artisan manufacturers; exc/usrve wholesalrs;
trade newspapers, magazines and fra

and services.

Participation in the exhibition is individual. Collective participation is allowed only in
the case of promotional organizations, consortia or groupings of firms, whose articles
of association or deed of incorporation, is presented as evidence of their official legal
status. In any case, each exhibiting company is obliged to complete and sign this
application form_accepting the General Regulations, and submit the necessary
documentation. Exhibitors may apply a payment for their trade marks to be listed in
the catalogue and the exhibition signposting, provided they are regularly registered.

5) ACCEPTANCE AND DISPLAY RESTRICTIONS
Admission will be granted by Organiser. LIFT is open to Italian and foreign companies
whose activities are within the subject of the exhibition and whose gods included in
the product list, which, upon subscription by the Exhibitor, constitute integrating and
substantial part of his. regulation.
The Exhibition is also meant for Representatives, Agents and Distributors employed
by ltalian and foreign companies and brand name companies representing the
sectors admitted in the Exhibition. In order to comply with the Ministry of Industry
directive on international trade exhibitions, the agents and representatives of foreign
companies are obliged to submit a “Declaration of  Representation” together with their
application. The Declaration must list the companies represented under a national or
regional sole agency agreement which will be published in the official Exhibition
Catalogue. The represented companies must also submit an equivalent declaration
confirming the existence of an exclusivity arrangement or giving the names of any
other representatives within ltaly.
No products or advertising material of any type may be exhibited if it infringes other
Exhibitors’ trade marks or patents. No products which do not comply with current
legislation, such as laws on electrical products, safety or marking, may be exhibited.
The Organiser may ask the Exhibitor for any clarification required and instruct the
Exhibitor to remove any products or advertising material violating the above
‘mentioned obligations from the Exhibition immediately. The Exhibitor must state, on
[25 apprspriate section of the enrolment form, the name of the person responsible for
the stan
Should the above not be respected, Organiser shall reserve the right to order that the
offending items be removed and, in the event of exacerbated circumstances, that the
stand be closed forthwith. In the event of non-compliance on the part of the exhibitor,
Organiser reserves the right to act directly, sanctioning the exhibitor by bannm%ehrm
from participating at future exhibitions, and with the possibility of the space being
used for another purpose. Costs incurred in closing the stand and/or modifications for
converting the space to common use of applicable shall be entirely the responsibility
of the exhibiting company which shall, in any event, be obliged to pay Organiser the
entire costs for renting the stand, as specified in the General Regulations.
Acceptance is conditional upon the fulfilment of certain premises; if these do not exist
acceptance will be invalidated one or more of the following pertained:
a) if an exhibitor did not comply with the General Regulations during a previous
exhibition and was expelled;
b) if an exhibitor is obviously insolvent;
¢) that the exhibitor has nof paid Organiser il the sums due for attendance
at previous exhibitions.
Moreover, the Or dgamssr reserve the right to refuse to accept an application when in
fts inevocable | judgement it holds that the characteristics of the firms applying do not
comply with the contents of the General Regulations.
The refusal and/or revocation of acceptance shall not give rise to any compensation
for damages or interest.

6) ACCEPTANCE OF GENERAL REGULATIONS AND COMPULSORY PAYMENT
Signature of the application form carries full and unrestricted acceptance by the
exhibitor of his/her participation in the exhibition at the stand allocated to them and of
the General Regulation, the Technical Regulation, the tests of eligibility to showfloor
areas and of all such additional rules as may be adopted at any time in future by Fiera
Milano S.p.A. in the interest of the exhibition.

The acceptance, by the Organiser, exhibitor's application for admission to the
exhibitor will be obliged to pay to the organiser the entire registration fee (where there
has already done with the application for admission and nevertheless it was still
admitted to the exhibition) and the entire fee payable for stand.

7) TRANSFER FORBIDDEN

The space assignment notice is only valid for the exhibitor to whom it is made out.

Total or partial transfer of the assigned space is prohibited. If an infraction does occur,

the transferor and the occupant will be barred from present and future shows.

gur;hflmore, Organiser shall immediately close the stand charging the costs jointly fo
oth firms.

8) APPLICATION

Applications to attend the exhibition shall be sent directly to Organiser together with
the other forms by and not later than 31 May 2012. The duly completed application
forms shall be accompanied by the following documents, either as originals or
certified copies: a) certificate of registration at the relevant Chamber of Commerce (or
ied no more than three months prior to the date of the Application.; an
tion of the exhibitor is also possible; b) list of products to be exhibited.
The application form and its related annex shall be signed legibly by the exhibiting
company legal representative. Should even one signature be missing or any part of
the supporting documentation be missing or the failure to effect payment as per
paragraphs a) and b) of Art. 10 below, Organiser shall be entitled to consider the
entire application void. To be deemed valid applications shall not include any
reservations or conditions of any kind. Organiser reserves the right to accept
attendance applications even after General Regulations the above mentioned
deadline. In the event of applications accepted after the deadline, Organiser is entitled
to waive the terms set out in the general regulations concerning nofification of stand
space assignment to exhibitors and delivery of relevant papers.

9) REGISTRATION FEE AND DEPOSIT

Admission form duly completed must be signed by the applicant where company is
singly-owned and by the legal representative in all other cases.

Together with their application, exhibitors are to remit:

a) registration fee amounting to euro 500,00 + VAT if it should be payable.

b) deposit, amounting to 40% of the tariff chosen for each Sqm. of surface area
required + VAT if it should be payable.

The above amounts must be directed to Organiser by cheque or bank draft made out
to Organiser. Advance payments and subsequent issuance of invoice do not carry
acoeptance by Organiser of admission request. In case the application form be
rejected, the deposit payment will be refunded, whereas the registration fee will be
retained, to cover secretarial costs. Accepted applicants will b issued formal receipt
for payments made. The organizer will have the right to refuse admission of the
Exhibitor, at its sole discretion, when its application is not accompanied by the
required payment of registration fee and deposit.

10) NEW LAW ON VAT
As from January 1st, 2011, in accordance with the Legislative Decree no. 8/2010 in
application of the EU directive no. 8/2008, foreign Exhibitors liable for taxation are not
required any longer to pay the VAT on stand fee and services connected with the
Show, with the exclusion of non-commercial Companies/authorities and private
individuals. In order to identify the type of Exhibitor (Company liable for taxation/non-
commercial Company or private individual), before the issuing of the invoice it is
essential to receive the information on the VAT number/ID code or other documents
proving the status of company and not of private individual. It is therefore absolutely
necessary that Applications for participation are sent with the above information,
otherwise invoices will have to be issued with the Italian Value-Added Tax. All Foreign
Exhibitors interested in V.A.T. refund could contact:
- Studio Dott. Rag. Giuseppe Guenzani

tel. +39 0331.795259 int.10 - www.guenzani.net
- Agenzia delle Entrate - Centro Operativo di Pescara

(Tax Revenue Office - Operational Centre in Pescara - only for Exhibitors of Israel,

Switzerland and Norway) - tel. +39 085.5771 - fax +39 085.52145.
- Financial Administration of the proper Country (for all the Exhibitors of EU countries).

LATION

11) ADMISSION FEE

Exhibitors shall pay the following fees:

a) Registration fee: euro 500,00 + VAT if it should be payable. Registration fee for
every exhibiting company even in case of consortia and/or grouping of firms.

b) Represented firms and trade marks: euro 300,00 + VAT if it should be payable
for every brand distributed and every registered trade mark, Exhibitors are held to
disclose the nature of business and data of all such companies as may be
represented whose products they intend to display on their stand. Those amount will
be added and included in the invoice for participation fee settlement.

c) Space rental (empty area) as indicated in the Application Form.

The participation fees include the following services:

exhibition space (stand fittings not included) * technical assistance both during the
exhibition and during stand preparation and removal by Fiera Milano S.p.A. + general
surveillance of the pavilions and fire safety « isting in the general catalogue and in the
official web site + one copy of the general catalogue + entry in the on line catalogue
by Expopage * exhibitor entrance cards (see Art. 3) + client invitations * a stand
location sign « fire extinguishers * stand cleaning + mains power up to 5 Kw *payment
of municipal advertising tax (art. 30) * the payment of any royalties payable from the
use of audio-visual equipment However, the above does not include any live
performances (with a singer and/or musical instruments), which the Exhibitor must
make arrangements for directly by contacting the local SIAE office.

The services do not include payment of royalties for performing rights payable to
interpreting and performing artists or music producers in accordance with art. 73 of
the above law for the promotional of sound recordings and musical videos during
fashion shows and DJ sets with or without dancing.Any exhibitors wishing to organize
such events is invited to contact SCF - Consorzio Fonografici AT Via Leone Xll, 14

- Milan, in order to fulfil the obligations as provided for in current legislation.

12) PARKING SPACE

Itis possible to book parking space for the whole duration of the event ordered
through the £.SERVICE. The price of the parking for the entire duration of the Show
will be defined by the Organiser.

13) TERMS OF PAYMENT

Participation fee shall be paid within 15 days of the receiving date of invoice and is
net of the advance payment previously paid. After September 14, 2012 invoices
must be_paid immediately. In any case payment of the entire participation fee
is mandatory prior to bringing products into the fair. All payments must be made
payable to Fiera Milano S.p.A. Exhibitors in default of payment shall be barred access
to the premises at stand fitting time. Missing the above, or rather the payment of the
balance, Fiera Milano will not supply the electrical power in the stand. Any special
services shall be paid upon receipt of invoice or the final statement of account.

Any challenge for the mentioned debit note must be presented before the end of the
Exhibition; after this date they will not be accepted.

The statement shall be sent directly to the stand. Payment can be made by presenting
the statement at any of the bank branches on the premises of the show. The “EXxit
Vouchers” duly completed shall be validated upon payment and shall be presented to
Security at the gates of the showground. Additional Vouchers may be requested from
the CUSTOMER SERVICE (Exhibitor technical assistance). An “Exit Voucher”
must be completed and presented each time materiel is exited. Fiera Milano S.p.A.
may refuse to issue the exhit pass for goods and materials if any payment is still
outstanding at the end of the Exhibition.

14) STAND SPACE ASSIGNMENT

Organiser shall allocate stands, within the constraints set by the exhibiting facilties,

on the basis of exhibitors

product groups and with the sole purpose of ensuring the best outcome for the

exhibition.

Organiser reserves the right to modify the position and placing of the stand first

assigned, or to vary the lay out or reduce its size if necessary, condition which will not

Z!Iow the applicant withdrawal from the contractual commitment, or to claim a right to
lamages.

No discounts will be granted on registration fees or other expenses with

respect to protruding elements, pillars, connections to installations or any

other fixed construction within the stand.

Exhibitors shall be notified in writing by Fiera Milano S.p.A. of the stand allocated to

them and itis valid only for the exhibitor to whom it is granted.

Fiera Milano S.p.A. is not bound by any request regarding allocation of stand or

showfloor surface. Said requests as are expressed by the exhibitor in the application

form andlor thereafter retumed are merely indicative of preference and do not bind

Fiera Milano S.p.A. Previous participation in the exhibition does not give rise to any

privileged right in allocation of stands or to confirmation of stands previously

occupied. Fiera Milano Sp.A. reserves the right to issue detailed provisions

concerning access to stands and deadline for stand fittings.

15) EXHIBITOR'S WITHDRAWAL AND WITHDRAWAL PENALTIES

15.1. Withdrawal from the Contract shall be communicated at any time to the
Organizer by registered letter with retumn receipt. The withdrawal shall take effect on
the date of the receipt indicated by the Organizer.

15.2. In case of withdrawal from the contract as per Article 15.1, the Exhibitor shall
pay to the Organizer a sum equal to the overall Stand Rental Fee as penalty if the
communication will arrive 120 days before the Exhibitions.

15.3. In case of withdrawal from the contract as per Article 15.1, the Exhibitor will lose
the amounts already paid for the Participation Fee and Represented Company Fee,
depending on the case, and any sums paid for other reasons. Under no
circumstances may the Exhibior obtain reimbursement of payments already made,
with reserve of any major and various rights of the Organizer and/or Fiera Milano if
the communications will arrive 120 days before the Exhibitions. The cost is included
in the admission fee.

16) ON LINE-CATALOGUE PROVIDED BY EXPOPAGE

www.expopage.net is an on-ine extension of Fiera Milano trade fair exhibitions.

Expopage and Fiera Milano Spa provide visitors with a complete online catalogue

which may be consulted well in advance of the exhibition. Visitors can also map out

their own route in advance or make online appointments with the Exhibitors.

Exhibitors can raise the visibility of their company by sponsoring key words or
categories, or by publishing text, pictures, specialist

articles, news, events and other services on their own online stands.

By accepting these General Regulations the Exhibitor therefore accepts the provision

of the service. The fee is included in the Admission fee.

17) OFFICIAL CATALOGUE

The organisers will publish a catalogue but assume no liability for any errors and/or
omissions. The catalogue will consist of the index of exhibitors and/or omissions. The
catalogue will consist of the index of exhibitors and represented companies, in
alphabetical order, and of the index of product categories.

The same details will also be used for the Exhibition’s internet site. The organisers
are not responsible fo the authenticity or accuracy of the details inserted by the
Exhibitor. Details may only be submitied or amended until 31 July 2012.

18) TECHNICAL EXECUTIVE DISPOSITION

Technical Regulation with disposition time and way to behave can be download from
www.fieramilano.it. The Technical regulations form an integral part of these General
Regulation.

Fiera Milano S.p.A. reserve the right to set down such provisions as may be held
instrumental to the betterment of the exhibition and its services. Such provisions have
the same weight as the present Regulations and are equally mandatory. In case of
non-compliance with the General Regulations Fiera Milano reserves the right to close
down stand. Such decision does not entitle the Exhibitor to reimbursement or
compensation on any ground whatsoever.

19) STAND ASSEMBLY AND DISMANTLING

The stands will be made available to the exhibitor in perfect condition, usually 4days
prior to the opening of the exhibition. Each exhibitor will have at their disposal the
allocated are, identified by means of adhesive tape fixed to the floor.

Exhibitors who have not paid the balance of their exhibition fee shall not be granted
entry to set up their stands. Any defects or shortcomings discovered when the
Exhibitor takes possession of the exhibition space for setting up the stand and laying
out of goods must be reported to the Fiera Milano CUSTOMER SERVICE (Exhibitor
technical assistance). In order to access the Fairgrounds, Exhibitors must follow the
instructions given in “Provisions for setting up and dismantling’, which will be sent by
Fiera Milano, containing details regarding layout of spaces and deadlines for setting
up stands. All the rules for setting up and outitting the spaces will be given in the
Fiera Milano Technical Regulations.

The stand design file must be insert in the section ‘COMPULSORY DOCUMENTS”
of the portal E.SERVICE of Fiera Milano Spa https://eservice.fieramilano.it.

The Exhibitor shall be responsible for all organisation and costs incurred for setting
up the stand and shall strictly observe the above Regulations. He shall also provide
Fiera Milano with his stand layout project beforehand for their approval The stand
project must be loaded in the section regarding “Mandatory Documents of Fiera
Milano E- service portal. The Exhibitor undertakes to fit out the entire area assigned
and to display products he manufactures belonging to the Event merchandise
repertoire on his stand for the entire duration of the Event, Products exhibited must
be positioned in such a way that they are not considered offensive and must comply
with ltalian Legislative Decree 81/08 (Consolidation Act on safety). The stand must
be laid out in such a way so as to avoid obstacles or objects that hinder access
to the exhibition areas.

Closure of the stand’s free sides, partition walls

The closure of the stand's free sides must not adversely affect the look of the
Exhibition or cause damage to adjoining stands (vrsua/ obstruction, closure of
gangways, efc.) in the view of Fiera Milano S.p.A.’s Technical Offces and the
Organisers.

Partition walls between the Exhibitor and the neighbours must be cleanly decorated
on both sides. All the graphics turned toward's the neighbouring companies, should be

put at a distance of minimum 2 meters from the boundary with them.

Penalties for early dismantling

During the Exhibition hours every Exhibitor shall ensure that the allotted stand is open
to view and staffed by competent representatives. Early dismantling and/or removal
of material or booth space are strictly prohibited during exhibition hours and before
the last day of the event and will result in the automatic application of a penalty,
calculated on the basis of the square metres assigned:

- euro 1,500.00 up to 64 sqm

- euro 3,000.00 from 64,5 to 120 sqm

- euro 5,000.00 over 120 sqm

The Exhibitor may also be excluded from any future editions of the Event.

The Exhibitor is liable for all damage caused to the structures and equipment made
available to them. The stands must be left in the same condition in which they were
found after checking by the customer service.

The Exhibitor must pay the full cost of reinstating any damage caused by alterations.
At the end of the exhibition the stands shall be completely emptied by the deadline
shown in the Technical Regulations. If this were not done, Organiser and Fiera Milano
S.p.A. will take no responsibility for the goods and material deposited there;
moreover, they reserve the right to remove and store them.

The latter operations will be performed at the exhibitor’s expense and responsibility
and neither Organiser nor Fiera Milano S.p.A. will be held responsible or have to pay
for them. After two months the objects and the goods which have not been claimed
can be auctioned; once Fiera Milano spa’s right and expenses and those of third
parties having cause have been subtracted, the proceeds of this auction will be
credited to the exhibitor. Formal procedures for goods” exit. Move out operations
must be carried out in accordance with the terms expressed in move-out instructions
papers. Exhibitors will receive an exit permit to be shown to security personnel at the
relevant move-out exits.

The said exit permit will be issued only after all obligations required by the
contract with exhibition participation have been fulfilled.

20) SERVICES PROVIDED BY PAYMENT

Exhibitors may also make use of commercial services, to be requested by e-

commerce after notification of the exhibition space, like:

Stand equipment - Car Park - Trusses and riggings - Furishings - Stand components
- Services in the booth - Cleaning and wasting services - Technical services - Security
- Telecommunications - Videos and Pcs.

The services listed above are not included in the flat fee for participation as at art. 11

and shall be invoiced separately pursuant to art. 13. "It is understood that if the

exhibitor intends to set up the area with a service of pre-fitting (notwithstanding the

provisions of this Article) Fiera Milano S.p.A. will be considered the exclusive provider

of this service and therefore exhibitors will be forbidden the use of third party

suppliers.

21) RADIOACTIVE EQUIPMENT
Under the terms of Presidential Decree (DPR) No. 185 of 13/02/1964, varied by
an)

Form

Parties in any way involved in the organization of the Exhibition. This insurance is
made available by Fiera Milano for a capital of Euro 25.000,00 at a cost of Euro 90,00
+ VAT (if due) that will be charged together with the participation fees invoice.
Exhibitors may increase the automatic coverage, by filing in, signing and returning
the appropriate form "INS" downloading from the E-service-portal. Coverage includes
the stipulation of 10% insurance exclusion for each claim in the event of theft, with a
minimum of Euro 250,00 and doubling those amounts for the reports submitied after
the closing of the exhibition. Should Exhibitors have their own “Al Risks” insurance
for goods, machinery, fixtures and fittings and equipment brought to andor used at
the Fiera Milano ground, valid for fairs and exhibitions, with a clause waiving the
insurer's right of recourse against Fondazione Fiera M/Iano Fiera Milano S.p.A., their
subsidiaries andor affliates, the Organization and all Third Parties in any way
involved in the organization of the Exhibition, Exhibitors are anyway required to fillin
and return the signed "INS" form, attached to the e-service portal, enclosing
declarations signed by their legal representative and the insurance company stating
that the above property is covered by an "all risks" guarantee in an manner no less
than that prescribed by the General Regulations (facsimile included in the “INS” form).
In this case, Fiera Milano shall cancel the invoice previously issuec.

26.3. Third Party Liability Policy - This coverage is automatically provided, free of
charge, for all exhibitors by Fiera Milano. This will become an extension of its general
policy that has a limit of no less than Euro 100,000,000.00 (one hundred million).
26.4. Limitation of Liability - Fiera Milano don't take the liability upon themselves
for any consequential losses, reputational damage, loss of revenues, etc. The
Application Form signing means acceptance of this limitation of liability of Fiera
Milano. Also for any direct loss, each Exhibitor agrees that Fiera Milano limit its liability
to the declared values of the merchandise in the Fairground for the event. To this end,
shall prevail the declaration of value as art. 26.1 above.

27) PHOTOGRAPHS, DRAWINGS AND TV FILMING

Visitors and exhibitors shall not take any picture nor make any drawing or filming
inside Exhibition halls unless specifically authorized by Fiera Milano SpA. The
Exhibitor acknowledges and accepts that Fiera Milano S.p.A. has the right to take
pictures of the stands (Including reproductions of products and their brands) and
filming of the exterior of any stand and use, publish and diffuse their reproductions,
even without formal agreement of Exhibitor. Therefore, in such circumstances, the
g;zmit_ol will have nothing to expect from Fiera Milano spa for the aforementioned

aviors.

26) USE OF SUPPORTS

Use of audio, video, graphical, or multimedia supports containing original works or
parts of the same protected pursuant to Act n.633 of 22.4.1941 shall be subject to the
payment of royalties on copyrights and of such charges as pertain to certification of
said supports pursuant to art. 181bis of said Act. Any unauthorised use of original
works and the absence of the SIAE mark on the aforementioned supports shall be
punished pursuant to art. 171 ff. of Act n.633/41.

29) LOUDSPEAKERSAND BROADCASTING

Legislative Decree No. 230 of 19/03/1995 and

Exhibitor intending to exhibit radioactive sources and/or equipment must notify the
competent authorities (Local Health Authorities, Fire Brigade, Employment
inspectorate and ARPA - Regional Environmental Protection Agency) by sending an
appropriate declaration, according to current procedures, as necessary. Details of the
related procedures can be found in the Technical Regulations.

22) MACHINERY DISPAY

22.1. Working machinery on display

For the duration of the Exhibition, machinery and equipment on display may be
uncovered and can be started up, as long as there is no danger or disturbance and
provided that fire and accident prevention rules and regulations are observed.
Accident prevention regulations of the Trade Fair complex require machinery whose
controls (the operator's side) are facing the walkways to be placed at least 0.70 mt.
away from their edge.

NOTE. It is absolutely forbidden to run machinery and/or equipment with internal
combustion engines inside the halls. The tanks of such machinery and/or equipment
on show must always be kept empty and the batteries disconnected.

22.2. Display of machinery without CE marking or not conform to European
safety regulations

Al machinery on display in the show must conform fo current lialian and EC
regulations concerning safety and accident prevention.

In” particular, with reference to Italian Decree Law no.17 of 27th January 2010
“Implementation of Directive 2006/42/CE on machinery, modifying Directive 95/16/CE
on elevators’, paragraph 7 of Article 3 must be strictly observed:

- At 3. P/acfng on the market and putting into service Comma 7: At trade fairs,
exhibitions, demonstrations, and such lie, Member States shall not prevent the
showing of machinery or partly completed machinery which does not conform fo this
Directive, provided that a visible sign clearly indicates that it does not conform and
that it will not be made available until it has been brought into conformity.
Furthermore, during demonstrations of such non-conforming machinery or partly
completed machinery, adequate safety measures shall be taken fo ensure the
protection of persons.

23) STAND SURVEILLANCE

Fiera Milano S.p.A., although assuming no liability, will make arrangements for the
daytime and night time standard surveillance of the pavilions, but not the car parks
and, in addition, also declines any responsibility, on behalf of the Organisers, for any
natural disaster or event of force majeure.

Fiera Milano spa arranges for general security service in the halls. It will also be
responsible for fire prevention. The Technical Regulations will specify the fire
prevention standards which the exhibitors shall meet. The exhibitors are responsible
for the custody and safeguarding of their stands when pavilions are open to the
public. Companies exhibiting easily removable objects are therefore recommended to
walch over their stands continuously during exhibiting hours. Easily removable
valuable objects must be locked away in lockers or cupboards.

24) STAND CLEANING SERVICE

Stands will be cleaned by Fiera Milano spa after the evening closure of the pavilions.
Cleaning services include: floors and floor coverings (e.g. carpets, etc.), dusting of
furniture and fixture installed in the stand: windows, rugs and accessories; removal of
rubbish and sweepings; emptying of waste paper baskets. Exhibitors with customized
locked stands, must supply a key to the Exhibitor Technical Support Office.

25) SAFETY

Exhibitors must strictly follow all the regulations in force on safeguarding the health
and physical integrity of workers throughout exhibition activities, that is: setting up and
dismantling stands, managing the exhibition, and all other related activities. The
Exhibior also undertakes to ollow and to ensure that companies working on his
behalf adhere to — when setting up and dismantling stands and when performing any
other related activities - the Fiera Milano Technical Regulations which can be
consulted on www.fieramilano.it under “Exhibition Calendar” in the link to the
Exhibition. The Technical Regulations, which are part of the General Regulations, will
be delivered together with the latter and also list precautionary safety measures to be
adopted at the exhibition (fire prevention, electrical systems, efc). This does not
include specific safety rules for any work that the Exhibitor has subcontracted to other
companies and for which the legally responsible parties are the Exhibitor and
GENERAL REGULATIONS LIFT 2012 the companies performing the work (setting up
and dismantling stands and related activities). Non-compliance with the Technical
Regulations will lead to the immediate cutoff of utility services at the stand, or the
closing of the booth.

The Exhibitor is responsible for complying with the regulations in force for all activities
performed in his own stand in terms of fittings, structures, equipment, etc. Particular
attention shall be given to compliance with fire and accident prevention requirements
and environmental protection. Every Exhibitor shall appoint a “Stand Manager’,

who Fiera Milano, the Organizer and third parties shall hold responsible (in terms of
safety) for all activities performed on behalf of the Exhibitor during his entire stay at
the exhibition complex. The Exhibitor shall, at his discretion and under his
responsibility, decide whether to designate a “Stand Manager” for all the phases of
the event (setting up, exhibition, dismantling), or decide otherwise, provided that a
person in charge is nonetheless

always on hand; the name of this person and if said person s changed, must be
promptly notified to the Organizer. The “Stand Manager” can also be a different
person for each of the aforesaid phases (setting up, exhibition, dismantling). The
Organizer undertakes to promptly notify, and before setting up work begins at the
stand, the name of the person in charge and if said person is changed to Fiera Milano.
NOTE Companies supplying services on behalf of Fiera Milano may only
access the stand when the “Stand Manager” is present and only after being
authorized by the latter. This restriction does not apply to personnel in charge
of surveillance and security at the Complex.

The ALL and SICU forms are in the E-service portal (Mandatory form).

26) DECLARATION OF VALUE - INSURANCE - LIMITATION OF LIABILITY

26.1. Declaration of value - Exhibitors are required to declare, using the special
form attached to the on-line forms, the total "estimated value" of goods, machinery,
fixtures and fittings and equipment they plan to bring to and/or used at the Fiera
Milano ground, even on behalf of Represented Companies understanding that, in lack
of such declaration, the value shall be considered to be the minimum amount as
stipulated in Art, 26.2 below and save in any case the right to verify the aforesaid
declaration by Fiera Milano. In case of accident, should the final value declared by the
Exhibitor fail to correspond to effective value of the insured property, the value of said
merchandise value shall be that declared by the Exhibitor. Pursuant to art. 1907 of the
Italian Civil Code, compensation could be determined by the Insurer on the basis of
the proportional criterion. Fiera Milano has to check this information.

26.2. Insurance - "All risks" policy - Property of the exhibitors (excluding
terrorism and sabotage risks) - Fiera Milano require that all goods, machinery,
fixtures and fittings and equipment brought to and/or used at the Exhibition Centre by
Exhibitors are covered by "All Risks" insurance, including a clause waiving the
insurer’s right of recourse against Third Parties, including Fondazione Fiera Milano,
Fiera Milano SpA, their subsidiaries and/or affiiates, the Organization and all Third

inclusive of radio and television equipment, is allowed inside the
s?ands contingent on observance of the terms laid down at previous articles above
pertaining to copyrights of artists, performers, players and producers and provided
they do not cause any disturbance. Fiera Milano S.p.A. may use loudspeakers on the
premises to make public announcements or in case of emergency.

30) ADVERTISING AND MUNICIPAL ADVERTISING TAX

With the exception of publicity inside stands, advertising in any shape or manner
acceptable is_permitted only through Fiera Milano S.p.A. or through agencies
appointed by Fiera Milano S.p.A.

The present rules of participation notwithstanding, exhibitors are under duty to pay the
Municipality of Rho the local tax applicable to such things as are in any event subject
to taxation pursuant to Decree 26.10.1972 n.639. By agreement between Fiera
Milano and the Municipality of Rho and in the interest of the exhibitors said tax as
been calculated as lump sum on the basis of the surface occupied by the Show. With
a view to avoiding burdensome procedures to Exhibitors said tax has been included
in the participation fee and shall be thereafter paid by Fiera Milano S.p.A. to the
Municipalty.

31) ACTIVITIES FORBIDDEN

Display of prices and sale of products on the premises is strictly prohibited. Violation
of this rule may carry the closing down of stand and the withdrawal of access pass
and ban from participation in the show in future, and he will be liable for a penalties
of euro 520,00.

Such activities as may cause disturbance to or disruption of the show and may
adversely affect its scope are prohibited. In particular, it is strictly forbidden to:

~ distribute and hand out any type of literature promotional or technical (magazines,
textbooks, booklets, brochures, efc) not directly relevant to the Exhibitor.

Exhibitors may distribute and hand out promotional literature provided it is directly
relevant to his/her occupation solely inside the confines of his/her stand. No placards
for contests organised by agencies, organisations, dailies, weeklies or trade
periodicals may be affixed inside or outside stands, save where expressly authorised
by Fiera Milano S.p.A.;

— any type of strobe or variable-intensity illumination;

— presence on the premises of the Show outside opening hours.

32) TRANSPORT AND CUSTOMS FORMALITIES

Each Exhibitor must make their own arrangements, at their own expense and at their
own risk, for the transport, maintenance and installation of their products and
machines. The “Official Transport Company® (see Technical Regulations)
commissioned by Fiera Milano S.,p.A, is responsible for carrying out any railway,
maritime, air, port, customs and similar services within the Exhibition Centre, in
respect of any materials sent by Exhibitors in connection with the Exhibition, or for
fitting out the allocated stands. The “Official Transport Company”, on request, will
provide the Exhibitor with transport and lifting equipment within the Exhibition Centre.
Exhibitors may use their own equipment, provided that they comply with the
applicable regulations issued by Fiera Milano S.p.A. (see Art. 5.1.2 of the technical
Reguilation). In any event, neither Fiera Milano S.p.A. nor the Organisers accept any
responsibility in this regard, towards either the participants or third parties.

33) CONFERENCES/SEMINARS

The Exhibitor must apply to the Organisers and obtain content approval before
organising conferences or seminars, and apply to Fiera Milano Congressi for the
booking of the conference rooms. The Organisers will evaluate the applications in
order to avoid any overlap with events organised directly and the approval will be
given at the Organisers’ sole discretion. Fiera Milano Congressi will allocate the
conference rooms and times, and request the related fees.

34) FORCE MAJEURE

In case the Show should be cancelled owing to causes outside the control of Fiera
Milano S.p.A. deposit money shall be reimbursed less charge on expenses incurred
or undertaken for the organisation of the Show. Cost incurred for fixtures and/or
special installations made on request of the Exhibitor must be reimbursed in full. Fiera
Milano are not liable for damages whatsoever.

35) FIERA MILANO S.P.A. OBLIGATIONS AND RESPONSIBILITIES

Fiera Milano S.p.A. undertake to deliver the stand to the exhibitor as under the terms
set forth at art. 8 of the General Regulations of the Show and to supply the services
as under art. 14. In any event, the exhibitor waives Fiera Milano S.p.A. from any
liability, subject to such restriction as are laid down in art. 1229 of the Civil Code. In
any event the liability of Fiera Milano S.p.A.'s does not extend beyond the payment of
a sum amounting to 30% of the fee owed by the Exhibitor and is exclusive of any
further compensation whatsoever for damage incurred by said.

36) DATA PROTECTION NOTICE

Inaccordance with the ltalian Data Protection Act (Legislative Decree 196/03),

Exhibitors are informed that, the Organisers, as Data Controller, may use the

information supplied:

Efor the furtherance of their own corporate aims, and the aims of Fiera Milano and
Xpopage;

«for the sendmg of promotional and informative material related to their business, and

for the sendm]q of a newsletter covering products and events related to the

electrotechnical, electronic, safety, lighting and industrial automation sectors;

« for statistical purposes;

« for publication on the Business Community pages of their own internet sites.

Provision of the above information is only compulsory unless required under specific

legislation (such as tax laws, laws against money laundering, accident prevention

etc.) and any refusal to comply may prevent the Organisers and Fiera Milano S.p.A.

from entering into or executing the contract or from performing associated services.

The data will be captured directly and archived on a suitable database on a server

located at the site of our server provider, |.Net, who may access the data exclusively

for the purposes of web site maintenance.

For further information on how to obtain the modification or cancellation of data, or to

totally or partially object to its use - in compliance with Article 7 of Legislative Decree

No. 196/03 - the Exhibitor may contact Fiera Milano S.p.A. at Strada Statale del

Sempione, 28 - 20017 Rho, Milan - ltaly, tel. +39 02.4997.6218, fax +39

02.4997.6252.

The sending of data implies that consent is given for the management of the data

within the limitations as described above.

37) COMPETENT COURT
In'the event of a dispute, the court of jurisdiction will be the court of Milan. Any claims
must be nofified to the Organisers in writing.




LIFT 2012 ALLEGATO AL REGOLAMENTO GENERALE - APPENDED TO GENERAL REGU

Art. 36 - INFORMATIVA SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI DELL'ESPOSITORE

1. Fiera Milano S.p.A. (di seguito, il “Titolare del trattamento”) informa I'Espositore che i dati personali indi-
cati nella Domanda di ammissione o rilasciati anche successivamente sono necessari per 'esecuzione degli
obblighi relativi alla partecipazione alla Manifestazione, alla fornitura dei relativi servizi e ai connessi adempi-
menti amministrativi, contabili e fiscali, secondo le modalita e nei limiti indicati nella Domanda e nel presente
Regolamento. Senza i predetti dati potrebbe non essere possibile ammettere 'Espositore alla Manifestazione
e fornire i correlati servizi. Per dette finalita, i dati sono utilizzati, con modalita coerenti con gli scopi sopra indi-
cati e anche mediante ausilio di strumenti elettronici, da strutture e personale a cio incaricato dal Titolare del
trattamento e dagli altri soggetti (fornitori o tecnici) a cui i dati sono comunicati esclusivamente per attivita o
servizi relativi allo svolgimento della Manifestazione. L'elenco aggiomato di tali soggetti € disponibile presso
la nostra Societa.

2. | dati dellEspositore potranno essere inoltre trattati da Fiera Milano e dalle societa del Gruppo Fiera
Milano, quali Titolari, per I'analisi delle informazioni relative alla sua attivita, alla partecipazione alle ns. fiere
ed ai servizi richiesti ai fini dellindividuazione, attraverso anche elaborazioni elettroniche, delle sue preferen-
ze e dei possibili servizi e prodotti di suo interesse, nonché per la rilevazione della qualita dei servizi, per il
compimento di ricerche di mercato ed indagini statistiche. | dati potranno altresi essere utilizzati dal predetto
Titolare e dalle societa del Gruppo Fiera Milano per comunicazioni postali e telefoniche di carattere promo-
zionale, pubblicitario o commerciale nei confronti dell’Espositore. A tal fine, potranno essere comunicati anche
a societa che collaborano con Fiera Milano, a societa del gruppo di quest'ultima, ad altri espositori, fornitori
ed operatori economici, nell'U.E. e all'estero, nonché diffusi attraverso la pubblicazione, anche per via tele-
matica, dei cataloghi delle Manifestazione. Per tali finalita non & necessario il consenso dellEspositore in
quanto i dati trattati riguardano la sua attivita economica, imprenditoriale o professionale.

3. Previo consenso dell'Espositore (da rilasciare tramite le apposite caselle da selezionare), i dati che lo
riguardano possono essere trattati da Fiera Milano e dalle societa del Gruppo Fiera Milano, per finalita di invio
anche tramite sistemi automatizzati di chiamata, fax, e-mail, sms, mms, di materiale pubblicitario, vendita
diretta, compimento di ricerche di mercato o comunicazioni commerciali sulle manifestazioni fieristiche di suo
interesse e sui servizi e prodotti della nostra Societa e delle societa del nostro Gruppo.

QOve I'Espositore sia d’accordo (selezionando le ulteriori opzioni di consenso), i dati potranno essere altresi
trattati per lnvio, tramite sempre sistemi automatizzati di chiamata, fax, e-mail, sms, mms, di comunicazioni
commerciali, promozionali e pubblicitarie, concernenti prodotti e servizi di terzi (organizzatori, espositori, ope-
ratori coinvolti nelle manifestazioni fieristiche od operanti anche in altri settori) interessati a proporre vantag-
giose offerte commerciali agli espositori che partecipano alle nostre fiere e mostre. A tal fine, i dati potranno
essere anche comunicati o ceduti a tali soggetti in modo da permettergli di utilizzarli direttamente per linvio
delle loro comunicazioni commerciali.

4. Per le finalita di cui ai punti 2 e 3, il rilascio dei dati & comunque facoltativo e non ha conseguenze sulla
partecipazione dell'Espositore alla manifestazione e sulla fruizione dei relativi servizi, ed i dati saranno
comungque gestiti mediante procedure informatizzate a livello del Gruppo Fiera Milano (con elaborazione dei
dati secondo criteri relativi, ad esempio, ad attivita imprenditoriale, lavorativa, professionale o di altro tipo,
aree geografiche, tipologia manifestazioni/servizi fruiti, ecc.) e potranno essere conosciuti, all'interno delle
strutture delle societa di tale Gruppo, da personale a cio incaricato e da incaricati di societa di fiducia che svol-
gono, per conto di tali societa, alcune operazioni tecniche ed organizzative strettamente necessarie per lo
svolgimento delle suddette attivita (quali, ad es., societa specializzate per attivita di informazione e promozio-
ne commerciale, per ricerche di mercato e per indagini sulla qualita dei servizi e sulla soddisfazione: v. I'elen-
co aggiorato disponibile presso Fiera Milano S.p.A.).

5. L'Espositore potra in qualunque momento rivolgersi a Fiera Milano S.p.A., ai recapiti indicati nella
Domanda o nel presente Regolamento, per richiedere eventualmente di consultare o rettificare i propri dati
personali o di opporsi al loro trattamento (art. 7 del d.Igs. n. 196/2003, recante il Codice in materia di prote-
zione dei dati personali). Presso i Titolari potra essere richiesto anche I'elenco dei Responsabili del trattamen-
to, nonché I'elenco degli altri soggetti sopra indicati.

CONSENSO DELL’ESPOSITORE AL TRATTAMENTO DEI SUOI DATI PERSONALI

Artt. 23 e 130 d.lgs. 196/2003 - Codice Privacy

In relazione all'informativa privacy riportata nella Domanda o nel presente Regolamento, I'Espositore dichia-
ra di acconsentire al trattamento dei suoi dati personali da parte di Fiera Milano S.p.A. e delle altre Societa
del Gruppo Fiera Milano per finalita di:

a) invio di materiale pubblicitario, vendita diretta, compimento di ricerche di mercato o comunicazioni com-
merciali tramite sistemi automatizzati di chiamata, fax, e-mail, sms, mms, sulle manifestazioni fieristiche, ser-
vizi e prodotti di Fiera Milano e delle societa del Gruppo Fiera Milano:

[ Si, acconsento [J No, non acconsento

b) invio sempre tramite sistemi automatizzati di chiamata, fax, e-mail, sms, mms, di comunicazioni commer-
ciali, promozionali e pubblicitarie concementi prodotti e servizi di terzi (organizzatori, espositori, operatori
coinvolti nelle manifestazioni fieristiche od operanti anche in altri settori), nonché cessione dei dati ai terzi per
Iinvio delle loro comunicazioni commerciali tramite tali sistemi:

[ Si, acconsento [J No, non acconsento

Form 2.1

Art. 36 - INFORMATION NOTICE ON PROCESSING OF EXHIBITORS' PERSONAL DATA

1. Fiera Milano S.p.A. (hereinafter the "Data Controller") informs the Exhibitor that the personal data entered
in the Admission Application and/or provided thereafer are necessary to fulfil the obligations related to
participation in the Event, provision of the relevant services, and discharge of the administrative, accounting,
and tax-related duties arising therefrom in accordance with the arrangements and under the terms set forth
in the Application as well as in these Regulations. In the absence of the aforementioned data it might prove
impossible to admit the Exhibitor to the Event and provide the relevant services. The data are used for the
above purposes in accordance with mechanisms that are consistent with such purposes, also via electronic
tools, by units and staff the Data Controller has entrusted with this task as well as by such other entities
(suppliers and/or engineering/technical entities) the data are communicated to exclusively for the purposes of
activities and/or services related to performance of the Event. An updated list of the said entities is available
at our company.

2. The Exhibitor's data may also be processed by Fiera Milano and other companies in the Fiera Milano
Group - in their capacity as Data Controllers - to analyse the information relating to its activity, participation in
our fairs and exhibitions and/or the requested services in order to detect, partly via electronic processing
operations, its preferences as well as services and products possibly of its interest; furthermore, the
Exhibitor's data may be processed to measure service quality and carry out market and/or statistical surveys.
The data may also be used by the said Data Controller and the companies in the Fiera Milano Gorup in order
to perform mail- and phone-based communications of a promotional, advertising and/or commercial nature
vis-a-vis the Exhibitor. To that end, the data may also be communicated to companies co-operating with Fiera
Milano, companies in the latter's group, other exhibitors, suppliers and economic operators both in the EU and
elsewhere; the data may also be disseminated via publication, including electronic publication, of catalogues
related to the Event. The Exhibitor's consent shall not be required for the above purposes since the data to
be processed concern its economic, entrepreneurial and/or professional activity.

3. Providing the Exhibitor consents thereto (which can be done by ticking the appropriate boxes), its personal
data may be processed by Fiera Milano and the companies in the Fiera Milano Group for the purposes of
sending advertising materials - also via automated calling systems, facsimile, email, SMS-messaging, and
MMS-messaging -, for direct selling purposes, and to perform market surveys and/or commercial
communications on exhibitions and fairs the Exhibitor may be interested in as well as on the services and
products supplied by our company and the companies in our Group.

If the Exhibitor agrees (by ticking additional consent options), its data may also be processed to send
commercial, promotional and advertising communications - again, via mail, phone, automated calling
systems, facsimile, email, SMS-messaging, and MMS-messaging - in connection with products and services
by third parties (organisers, exhibitors, operators involved in the fair events and/or working in other sectors)
that are keen to make interesting commercial offers to the exhibitors at our fairs and exhibitions. To that end,
the data might also be communicated or transferred to the said entities in order to enable them to directly use
them for sending their commercial communications.

4. Providing the data for the purposes referred to in paragraphs 2 and 3 is voluntary and does not entail any
consequences on the Exhibitor's participation in the Event and/or use of the relevant services; the data will
be handled in any case via computerised procedures at the Fiera Milano Group level, whereby they will be
processed in accordance with criteria relating, for instance, to type of activity (entrepreneurial, professional,
employment), geographic area, type of event/service, etc. The data might be accessed - within the framework
of the companies belonging to the said Group - by staff in charge thereof as well as by persons in charge
working for trusted companies that perform, on those companies' behalf, technical and organisational
operations that are absolutely necessary to carry out the aforementioned activities - including, for instance,
companies specialising in commercial information and promotion, market surveys, and service quality and
customer satisfaction surveys; an updated list is available at Fiera Milano S.p.A.

5. An Exhibitor may at any time apply to Fiera Milano S.p.A., at the addresses specified either in the
Application or in these Regulations, in order to request access to its personal data and have them rectified or
else to object to their processing (under section 7 of legislative decree no. 196/2003, i.e. the Personal Data
Protection Code). A list of data processors along with the list of the other entities mentioned above may be
obtained from the Data Controllers.

EXHIBITOR'S CONSENT TO THE PROCESSING OF ITS PERSONAL DATA

Under sections 23 and 130 of legislative decree no. 196/2003 - "Privacy Code"

Having regard to the information notice included in the Application and/or in these Regulations, the Exhibitor
declares hereby that it gives its consent to processing of its personal data by Fiera Milano S.p.A. and other
companies in the Fiera Milano Group for the following purposes:

a) to send advertising materials; for direct selling purposes; to perform market surveys and/or commercial
communications via automated calling systems, facsimile, email, SMS-messaging, and MMS-messaging on
exhibitions and fairs as well as on the services and products supplied by Fiera Milano and the companies in
the Fiera Milano Group:

7 Yes, | give my consent [ No, I do not give my consent

b) to send commercial, promotional and advertising communications via automated calling systems,
facsimile, email, SMS-messaging, and MMS-messaging in connection with products and services by third
parties (organisers, exhibitors, operators involved in the fair events and/or working in other sectors) and/or to
transfer the data to the said third parties in order for them to send their commercial communications via the
above mechanisms:

] Yes, | give my consent [ No, I do not give my consent

Data Timbro Societa e firma del legale rappresentante

Date Company stamp and signature of legal representative
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RAGIONE SOCIALE - COMPANY NAME

La ditta espositrice sopraindicata dichiara di rappresentare ed esporre, al prossimo LIFT, i prodotti delle seguenti aziende rappresentate e/o marchi qui sotto elencati e di impegnarsi al pagamento di quanto disposto
dall’Art. 11 del Regolamento Generale.

The above-mentioned company declares to exhibit the following products listed below at the next LIFT and undertake to pay as registration fee as per Art. 11 of General Regulation.
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FORMULARIO CATALOGO - CATALOGUE FORM

Form 4

UFT+

7-9 Novembre/November 2012
Fiera Milano (Rho) - Italy

Biennale
internazionale

di ascensori,
componenti,
accessori,

stampa professionale
e servizi.

International

Exhibition
of elevators,

components,

accessories,

technical press
and services.

FIERA MILANO S.p.A.

Sede Legale / Registered Office:
Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano - Italy
Sede Operativa e Amministrativa / Headquarters:
S.S. del Sempione, 28 - 20017 Rho, Milano - Italy
Tel. +39 02.4997.6897 - Fax +39 02.4997.6252
lift@fieramilano.it - www.liftitalia.com

Capitale Sociale Euro 42.147.437,00 i.v.

Cod. Fisc. e P. IVA 13194800150 - R.E.A. 1623812

FIERA MILANO

ANAGRAFICA ED ATTIVITA’ DELL’AZIENDA - COMPANY INFORMATION AND ACTIVITY

RAGIONE SOCIALE - COMPANY NAME

INDIRIZZO - ADDRESS

CAP -

ZIP CODE

CITTA - TOWN

TELEFONO - PHONE

TESTO DESCRITTIVO DEI PRODOTTI ESPOSTI (max 300 battute in italiano e in inglese) - TEXT DESCRIBING THE COMPANY'S PRODUCTS (max 300 strokes in Italian and in English)
ITALIANO - ITALIAN

INGLESE - ENGLISH

ELENCO MERCEOLOGICO PRODUCTS LIST
1 001 Accessori di cabina [J 140 Consulenza ] 296 Motori AC trifase [11 366 A.P.B. controllers 1 001 Elevator car fitting [J 052 Panoramic lifts
[C] 004 Alimentatori d'emergenza e progettazione [[] 299 Motori antideflagranti (Automatic Push Buttons)  [] 080 Elevator cars [[] 263 Permanent magnets
[[] 007 Ammortizzatori [[1 143 Consulenze [[] 302 Motoriin CC [[] 403 Alarm systems [[] 004 Emergency feeders [11 203 Photocells
1 010 Ammortizzatori a molla [J 146 Contatti ] 310 Operatori [11 061 Association/ [] 388 Emergency light alarm [] 436 Pipe roptures valves
1 013 Ammortizzatori a olio [J 149 Contrappesi ] 315 Pannelli di cabina Organizations devices [J 320 Platform lifts
[] 016 Ammortizzatori di porte [11 152 Controlli di chiusura porte [ 318 Parti di ricambio [7] 342 Automatic car park doors [ 250 Emergency lighting [71 089 Poster and signals
1019 Ancoraggi per funi [J 155 Corrimano per cabine 1 320 Piattaforme elevatrici 1 176 Automatic rescue L] 385 Escalators [J 128 Pre-mounted components
[[] 022 Apparati di monitoraggio [ 158 Cortine di sicurezza [[] 321 Pistoni e cilindri idraulici devices [[] 410 Evacuation and heat [[] 418 Press
[[] 025 Apparecchiature [C1 161 Costole meccaniche [[] 324 Pompe [7] 336 Automatic shaft ventilation system [71 098 Products and machinery
di commutazione di sicurezza [[] 327 Pompe a vite and cabin doors [] 113 Explosion-proof certification
[11 028 Arcate per ascensori [J 164 Costruzione di ascensori ] 330 Porte L] 278 Bed lifts components [] 236 Protective coats
afune [C1 170 Disegni di cabine [7] 333 Porte a battente [[] 125 Boards for use [[] 299 Explosion-proof motors [7] 348 Pulleys
[ 031 Arcate per ascensori [71 173 Dispositivi di accoppia- ["] 336 Porte automatiche in control cabinets [] 442 Fans [7] 324 Pump units
idraulici mento per porte [7] 339 Porte circolari [ 076 Bolts and screws ["] 345 Fire proof doors [71 073 Push button panel
[] 034 Argani [71 176 Dispositivi di emergenza  [] 342 Porte per parcheggi [[] 075 Braille push button [[] 200 Fixings [[1 351 Push buttons
[[] 037 Armadi per il riporto automatico automatizzati panels [[] 248 Floor direction switches ["1 406 Remote control
[] 040 Ascensori a fune al piano [[] 345 Porte resistenti al fuoco [[] 074 Braille raised tactiles [] 210 Gearless emergency call systems
1] 043 Ascensori idraulici [J 179 Dispositivi di livellamento [ 348 Pulegge ] 206 Brakes ] 034 Gears [] 266 Remote control
[C] 046 Ascensori inclinati [11 182 Dispositivi e apparecchia- [ 351 Pulsanti [[] 037 Cabinets ] 226 Guide rails maintenance and
[C] 049 Ascensori industriali ture di sicurezza [[] 354 Pulsanti elettronici [[] 092 Cables [[] 412 Guide systems supervising system
L] 052 Ascensori panoramici [J 185 Dispositivi e apparecchia- [ 360 Quadri di alimentazione [} 424 Car and landing fixtures [] 155 Handrails for elevator [J 381 Rollers
[11 055 Ascensori per handicappati ture per non vedenti [} 363 Quadri diagnostici 1 028 Car frame for cable lifts cars [J 019 Rope anchorages
[7] 061 Associazioni/ [[1 190 Elementi accessori [[] 366 Quadri di manovra [1] 031 Car frame for hydraulic [[] 227 Home lifts [[1 287 Rope clamps
Organizzazioni all'ascensore e all’edificio automatica lifts [] 122 Hydraulic components [71 209 Ropes
1 070 Barriere Luminose [J 193 Equipaggiamento L1 372 Regolatori di velocita 1 375 Car wall-claddings [1] 223 Hydraulic control units [J 101 Safety circuits
[[] 073 Bottoniere per locale macchina [[] 375 Rivestimenti di cabina [[] 315 Car wall-panels [[] 043 Hydraulic lifts [[] 182 Safety devices
[C] 074 Bottoniere caratteri tattili [} 200 Fissaggi [[] 378 Rivestimenti di porte [1] 339 Circular doors [[] 095 Hydraulic power units and equipment
Braille [J 203 Fotocellule 1 381 Rulli [11 164 Construction 1 321 Hydraulic rams [] 185 Safety devices
[C] 075 Bottoniere coperture [[1 206 Freni [[] 382 Ruote and passenger lifts and cylinders and equipment
Braille 1209 Funi [7] 385 Scale mobili [7] 143 Consulting [7] 046 Inclined lifts for sightless
[C] 076 Bulloneria e viti [1 210 Gearless [[] 388 Segnalazioni di emergenza ] 140 Consulting and planning ] 233 Indicators [[] 158 Safety light screen
[[] 080 Cabine [[1 220 Gong elettronici [[] 391 Serrature [[] 360 Control panels [[] 104 Inductive and optical [[1 161 Safety ribs
[[] 083 Calamite [11 223 Gruppi di controllo [[] 394 Servizi [] 409 Control systems switches [[1 327 Screw pumps
[[] 086 Camme di commutazione idraulici [1] 397 Sintetizzatori vocali ] 149 Counterweights ] 049 Industrial lifts [J 284 Service lifts
[7] 089 Cartellonistica [[1 226 Guide [[] 400 Sirene elettroniche [[] 173 Coupling devices [[] 239 Intercom systems [[1 394 Services
e segnaletica [] 227 Home Lift L] 403 Sistemi di allarme for doors [J 110 Intermediate and terminal [ 116 Shaft components
[ 090 Carrelli elettrici saliscale [} 228 Impianti di sollevamento [ 406 Sistemi di chiamata ] 007 Dampers floor switches [11 230 Shaft steel structures
[ 092 Cavi [[1 230 Incastellature d'emergenza a distanza [[] 302 DC motors [[] 179 Levelling devices [[1 293 Single phase AC motors
[[] 095 Centraline idrauliche [[1 233 Indicatori [[] 409 Sistemi di controllo [1] 363 Diagnostic operation [[] 228 Lifting systems [[] 415 Software
11098 Certificazione prodotti - [J 236 Indumenti protettivi ] 410 Sistemi di evacuazione panels [ 275 Lifts [J 372 Speed regulators
impianti [11 239 Interfoni fumo e calore ["] 439 Different product [7] 055 Lifts for handicapped [1 010 Spring dampers
[1 101 Circuiti di sicurezza [] 242 Interuttori [] 412 Sistemi di guida categories persons [[] 281 Stairway lifts
1 104 Commutatori [J 245 Interuttori magnetici 1 413 Sistemi di parcheggio L1 152 Door checks 1070 Light barriers [J 333 Swing doors
ad induzione ed ottici [[1 248 Invertitori meccanici [[] 378 Door claddings [[] 272 Load weighing devices [11 086 Switch ramps
[[] 107 Commutatori di gruppo [[1 250 Lampade d'emergenza [] 414 Sistemi di ventilazione [[] 016 Door dampers [[] 193 Machine room equipment [ 025 Switching equipments
[ 110 Commutatori di piano [[1 253 Limitatori di velocita naturale L1 391 Door locks ] 269 Machined metal [] 427 Telephones
e fine corsa [ 260 Macchine di trazione [} 415 Software applicativi 1 310 Door operators [} 245 Magnetic switches [J 430 Tools
1 113 Componenti [] 263 Magneti permanenti [] 418 Stampa [] 146 Door pressure contacts ] 083 Magnets [J 040 Traction type lifts
antideflagranti [J 266 Manutenzione [ 421 Tamburi L] 242 Door switches ] 318 Maintenance and [J 260 Traction units
[ 116 Componenti di vano e controllo a distanza ["] 424 Telai e imbottiti di piano [7] 330 Doors replacement parts [7] 428 Transformers
[] 119 Componenti elettronici [[1 269 Metalli lavorati [[] 427 Telefoni [] 421 Drums [[] 137 Mechanic components [[1 296 Triphase AC motors
] 122 Componenti idraulici [J 272 Misuratori di carico [} 428 Trasformatori [} 134 Electrical components [} 413 Mechanical parking [J 107 Unit switches
11125 Componenti per quadri [J 275 Montacarichi ] 430 Utensil L] 119 Electronic components systems [] 433 Valves
di manovra [[1 278 Montalettighe [[] 433 Valvole [[] 220 Electronic gong [[] 022 Monitoring equipment [11 397 Voice synthesizers
[[] 128 Componenti pre-montati (] 281 Montascale [7] 436 Valvole idrauliche [[] 354 Electronic push buttons ] 290 Motors [] 382 Wheels
["] 134 Componentistica [7] 284 Montavivande di sicurezza ["] 400 Electronic sirens ["] 414 Natural ventilation
elettronica [[1 287 Morsetti per funi [[] 439 Varie [[] 190 Elevator and building system
[11 137 Componentistica ] 290 Motori [} 442 Ventilatori accessories 1 013 Oil dampers
meccanica [71 293 Motori AC monofase [[] 170 Elevator car design [7] 253 Overspeed governors
Data - Date Timbro societa e firma del legale rapp! - Company stamp and sig of legal rep!




INVITI CLIENTELA e TESSERE DI INGRESSO - CUSTOMER INVITATIONS and ENTRANCE BADGES Form 5

FIERA MILANO S.p.A.

A\
Biennale International Sede Legale / Registered Office:
internazionale Exhibition Piazzale Carlo Magno, 1 - 20149 Milano - ltaly
di ascensori, of elevators, Sede Operativa e Amministrativa / Headquarters:
componenti, components, S.S. del Sempione, 28 - 20017 Rho, Milano - ltaly

Tel. +39 02.4997.6897 - Fax +39 02.4997.6252

7-9 Novembre/November 2012 accessori, . acces_sories, lift@fieramilano.it - www.liftitalia.com
. 9 0. embre/November 20 stampa professionale technical press Cod. Fisc. e P. VA 13194800150 - R.E.A. 1623812
Fiera Milano (Rho) - Italy e servizi. and services. Capitale Sociale Euro 42.147.437,00 Lv. FIERA MILANO

SEDE LEGALE ESPOSITORE (ragione sociale e indirizzo di fatturazione) - EXHIBITOR'S REGISTERED HEADQUARTER (invoicing name and address)

RAGIONE SOCIALE - COMPANY NAME

INDIRIZZO - ADDRESS

CAP - ZIP CODE CITTA’- TOWN PROV. NAZIONE - COUNTRY
[ I O I
TELEFONO - PHONE FAX

T Y I o O I
CODICE FISCALE e PARTITA IVA - TAX CODE or VAT NUMBER WEB

[ I
PERSONA DI RIFERIMENTO - CONTACT PERSON E-MAIL PERSONALE - PERSONAL E-MAIL

INVITI CLIENTELA (esclusivamente in formato elettronico) - CUSTOMER INVITATIONS (only in electronic format)

Ogni Espositore ha diritto a un numero di Inviti Clientela proporzionale all’area occupata, secondo il seguente schema:
Each Exhibitor is entitled to a number of Customer Invitations proportional to the area occupied, according to the following:

+fino a 32 mq - up to 32 sq.m 50 inviti - invitations +da 64,5 a 120 mq - from 64.5 to 120 sq.m 200 inviti - invitations
+da 32,5 a 64 mq - from 32.5 to 64 sq.m 100 inviti - invitations + oltre 120 mq - more than 120 sq.m 300 inviti - invitations

L'Espositore puo acquistare, come supporto promozionale, ulteriori inviti a prezzo speciale. - Exhibitors may purchase additional invitations at special prices.
Attenzione: Ogni invito & valido per I'ingresso di una singola persona per un giorno. - Please note: Each invitation allows a free daily admission for one person.

[J Si desidera ricevere - We would like to receive ~ Nr. Inviti Clientela - Customer Invitations x euro 4,50 cad/each

| TOTALE - TOTAL euro
+ VA ai sensi di legge, se dovuta / + VAT according to Italian law, if due

TESSERE DI INGRESSO (esclusivamente in formato elettronico) - ENTRANCE BADGES (only in electronic format)

Ogni Espositore ha diritto a un numero di Tessere di ingresso proporzionale all'area occupata, secondo il seguente schema:
Each Exhibitor is entitled to a number of Entrance Badges proportional to the area occupied, according to the following:

+finoa 16 mq - up to 16 sq.m 4 tessere - entrance badges +da 64,5a 100 mq - from 64.5to 100 sq.m 12 tessere - entrance badges
+da16,5a32mq-from 16.5t0 32 sq.m 6 tessere - entrance badges + oltre 100 mq - more than 100 sq.m 15 tessere - entrance badges
+da 32,5a64 mq-from325t064sq.m 8 tessere - entrance badges

L'Espositore pud acquistare ulteriori tessere da utilizzare esclusivamente per il personale di servizio allo stand. - Exhibitors may purchase additional entrance badges strictly reserved to staff.
Attenzione: la tessera permette 4 ingressi al giorno e, in caso di uso improprio, potra essere revocata. - Please note: the badge allows 4 entrances a day. In case of abuse it can be
withdrawn.

[ Si desidera ricevere - We would like to receive ~ Nr. Tessere di ingresso - Entrance Badges x euro 20,00 cad/each
TOTALE - TOTAL euro

+IVA ai sensi di legge, se dovuta / + VAT according to Italian law, if due

h FORME DI PAGAMENTO ACCETTATE - FORMS OF PAYMENT

Questa scheda deve pervenire in originale improrogabilmente entro il 11.09.2012 a: The original of this form must be returned strictly within 11.09.2012 to:
FIERA MILANO S.p.A. - LIFT 2012 - Strada Statale del Sempione, 28 - 20017 Rho (MI) FIERA MILANO S.p.A. - LIFT 2012 - Strada Statale del Sempione, 28 - 20017 Rho (M) - Italy
accompagnata dal relativo pagamento a mezzo: along with the relative payment by:
] assegno n. 0 check no.
della Banca - Bank Bank
intestato a FIERA MILANO S.p.A. made outto FIERA MILANO S.p.A.
O carta di credito O credit card
collegarsi al sito: www.fieramilano.it - sezione Espositori - sezione pagamenti on-line go to: www.fieramilano.it - Exhibitor section - section online payments
O bonifico bancario intestato a FIERA MILANO S.p.A. O bank transfer made out to FIERA MILANO S.p.A.
BARCLAYS BANK PLC Filiale Virtuale Corporate  Via Arconati,1 - 20135 Milano BARCLAYS BANK PLC Filiale Virtuale Corporate  Via Arconati,1 - 20135 Milano
IBAN IT43T0305101699000040100044  SWIFT/BIC BARCITMMBKO IBAN IT43T0305101699000040100044  SWIFT/BIC BARCITMMBKO
(allegare fotocopia del versamento) (join a copy of the payment)
Nella causale del versamento deve essere indicata tassativamente la manifestazione The reference of the exhibition and the company name must be peremptory indicated
e la ragione sociale dell’Espositore. in the bank transfer.

Data - Date Timbro societa e firma del legale rapp! - Company stamp and

ig of legal rep






